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Citiţi mai întâi acest manual! 

Stimate client, 
Sperăm că veţi fi mulţumit de acest produs, care a fost fabricat în unităţi 
moderne şi verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calităţii. 
Vă recomandăm să citiţi cu atenţie întregul manual înainte de a folosi produsul; 
păstraţi manualul la îndemână, pentru a-l putea consulta pe viitor. 
Acest manual : 

• Vă ajută să folosiţi aparatul eficient şi în siguranţă.
• Citiţi manualul înainte de a instala şi utiliza produsul.
• Respectaţi instrucţiunile, în special cele referitoare la siguranţă.
• Păstraţi manualul într-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta în viitor.
• Citiţi şi celelalte documente furnizate cu produsul.
Reţineţi că acest manual se poate adresa şi altor modele.

Acest manual de instrucţiuni conţine următoarele simboluri: 

 Pericol de moarte sau pagube materiale. 

NOTĂ Un pericol care poate cauza daune materiale produsului sau 
împrejurimilor acestuia 

Informaţii importante sau sfaturi utile privind utilizarea. 

Citiţi manualul de utilizare. 
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1  Instrucțiuni de siguranță 
• Această secţiune include instrucţiunile

de siguranţă necesare pentru a
preveni riscul de vătămare corporală
sau daune materiale.

• Compania noastră nu va fi făcută
responsabilă pentru daunele care pot
apărea dacă aceste instrucţiuni nu
sunt respectate.

Operaţiunile de instalare și reparaţii vor
fi întotdeauna efectuate de service 
autorizat. 

 Utilizaţi întotdeauna piese de schimb și 
accesorii originale. 

 Piesele de schimb originale vor fi 
furnizate timp de 10 ani, de la data 
achiziţionării produsului. 

 Nu reparaţi sau înlocuiţi nici o piesă a 
produsului decât dacă este specificat în 
mod expres în manualul de utilizare. 

 Nu efectuaţi nici o modificare asupra 
produsului. 

 1.1. Scopul utilizării 
• Acest produs nu este destinat utilizării

comerciale și nu trebuie utilizat în afara
scopului prevăzut.

Acest produs este destinat operaţiunilor 
interioare, cum ar fi gospodăriile sau 
similare.  
De exemplu: 
- În bucătăriile personalului din
magazine, birouri şi alte medii de lucru,
- La ferme,
- în unităţile de hoteluri, moteluri sau alte
unităţi de odihnă care sunt utilizate de
clienţi,
- În pensiuni sau medii similare,
- În servicii de catering și aplicaţii similare
non-retail.
Acest produs nu trebuie utilizat în medii
externe deschise sau închise, cum ar fi
vase, balcoane sau terase. Expunerea
produsului la ploaie, zăpadă, lumina
soarelui și vânt poate cauza riscul de
incendiu.
 

1.2. Siguranța copiilor, a 
persoanelor vulnerabile și a 
animalelor de companie 
 

• Acest produs poate fi folosit de copii cu
vârsta de 8 ani şi peste şi de persoane
cu capacităţi fizice, senzoriale sau
mentale subdezvoltate sau cu lipsă de
experienţă și cunoștinţe dacă au primit
supraveghere sau instrucţiuni privind
utilizarea aparatului
într-un mod sigur pentru produs şi
pericolele implicate.

• Copiii intre 3 si 8 ani au voie sa puna si
sa scoata mancare in/de la frigider.

• Produsele electrice sunt periculoase
pentru copii şi animale de companie.
Copiii şi animalele de companie nu
trebuie să se joace , să se urce sau să
intre în produs.

• Curăţarea și întreţinerea de către
utilizator nu ar trebui să fie efectuate de
copii decât dacă există cineva care îi
supraveghează.

• Păstraţi materialele de ambalare
departe de copii. Risc de rănire și
sufocare.

Înainte de a arunca produsele vechi care 
nu vor mai fi folosite:  
1. Deconectaţi cablul de alimentare de la

priza de alimentare.
2. Tăiaţi cablul de alimentare și scoateţi-l

din aparat împreună cu ştecherul.
3. Nu scoateţi rafturile şi sertarele din

produs pentru a preveni intrarea copiilor
în interiorul aparatului.

4. Scoateţi ușile.
5. Depozitaţi produsul astfel încât să nu fie

răsturnat.
6. Nu permiteţi copiilor să se joace cu

produsul casat.
• Nu aruncaţi produsul aruncându-l în foc.

Risc de explozie.
• Dacă există o cheie disponibilă în ușa

produsului, nu lăsaţi cheia la îndemâna
copiilor.
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Instrucțiuni de siguranță 
1.3. Siguranța electrică 

• Produsul nu trebuie conectat la priză în
timpul operaţiunilor de instalare,
întreţinere, curăţare, reparare și
transport.

• În cazul în care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta va fi înlocuit de
service autorizat numai pentru a evita
orice risc care ar putea apărea.

• Nu introduceţi cablul de alimentare sub
produs sau în spatele acestuia. Nu
puneţi obiecte grele pe cablul de
alimentare. Cablul de alimentare nu
trebuie să fie îndoit, zdrobit și să intre în
contact cu nicio sursă de căldură.

• Nu utilizaţi un prelungitor, mufă multiplă
sau adaptor pentru a utiliza produsul.

• Prizele portabile multiple sau sursele de
alimentare portabile se pot supraîncălzi
și provoca incendii. Astfel, nu aveţi un
multiplu în spatele sau în apropierea
produsului.

• Ștecherul trebuie să fie ușor accesibil.
Dacă acest lucru nu este posibil, la
instalaţia electrică va fi disponibil un
mecanism care să respecte legislaţia
electrică și care să deconecteze toate
bornele de la reţea (siguranţă,
întrerupător, întrerupător principal etc.).

• Nu atingeţi ștecherul cu mâinile ude.
• Când deconectaţi aparatul, nu ţineţi de

cablul de alimentare, ci de ștecher.

1.4. Siguranța la manipulare
• Acest produs este greu, nu îl manipulaţi

singur.
• Nu ţineţi produsul de ușă în timp ce

manevraţi produsul.
• Aveţi grijă să nu deterioraţi sistemul de

răcire şi conductele în timpul manipulării
produsului. Nu utilizaţi produsul dacă
ţevile sunt deteriorate și contactaţi un
service autorizat.

1.5. Instrucțiuni instalare 
• Contactaţi Serviciul Autorizat pentru

instalarea produsului. Pentru a pregăti
produsul pentru instalare, consultaţi
informaţiile din ghidul utilizatorului și
asiguraţi-vă că utilităţile electrice și de
apă sunt necesare. Dacă instalaţia nu
este adecvată, chemaţi un electrician și
un instalator calificat pentru ca aceștia
să facă aranjamentele necesare. În caz
contrar, pot apărea șoc electric,
incendiu, probleme cu produsul sau
răni.

• Verificaţi dacă produsul este deteriorat
înainte de a-l instala. Nu instalaţi
produsul dacă este deteriorat.

• Așezaţi produsul pe o suprafaţă plană și
tare și echilibraţi cu picioarele reglabile.
În caz contrar, frigiderul se poate
răsturna și poate provoca răni.

• Produsul trebuie instalat într-un mediu
uscat și ventilat. Nu ţineţi sub produs
covoare, covoare sau huse de podea
similare. Acest lucru poate cauza risc
de incendiu ca urmare a ventilaţiei
necorespunzătoare!

• Nu blocaţi sau acoperiţi orificiile de
ventilaţie. În caz contrar, consumul de
energie poate crește și poate apărea
deteriorarea produsului.

• Nu conectaţi produsul la sisteme de
alimentare cum ar fi sursele de energie
solară. În caz contrar, poate apărea
deteriorarea produsului ca urmare a
fluctuaţiilor bruște de tensiune!

• Cu cât un frigider conţine mai mult
agent frigorific, cu atât camera de
instalare va fi mai mare. În încăperi
foarte mici, poate apărea un amestec
inflamabil gaz-aer în cazul unei scurgeri
de gaz în sistemul de răcire. Este
necesar cel puţin 1 m³ de volum pentru
fiecare 8 grame de agent frigorific.
Cantitatea de agent frigorific disponibil
în produsul dumneavoastră este
specificată în eticheta de tip.
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Instrucțiuni de siguranță 
• Locul de instalare a produsului nu

trebuie expus la lumina directă a
soarelui și nu trebuie să fie în
apropierea unei surse de căldură, cum
ar fi sobe, calorifere etc.

Dacă nu puteţi împiedica instalarea 
produsului în apropierea unei surse de 
căldură, trebuie să utilizaţi o placă 
izolatoare adecvată, iar distanţa minimă 
până la sursa de căldură va fi cea 
specificată mai jos. 
- La cel puţin 30 cm distanţă de surse de

căldură, cum ar fi sobe, unităţi de
încălzire şi încălzitoare etc.,

- Și la cel puţin 5 cm distanţă de
cuptoarele electrice.

• Cablul de alimentare al produsului
trebuie deconectat în timpul instalării. În
caz contrar, poate apărea riscul de
electrocutare și rănire!

• Nu conectaţi produsul la prize slăbite,
rupte, murdare, deteriorate sau la prize
care au ieşit din locaş sau prize cu risc
de contact cu apa.

• Produsul dumneavoastră are clasa de
protecţie I. Conectaţi produsul la o priză
cu împământare care respectă valorile
de tensiune, curent și frecvenţă
specificate în eticheta de tip. Priza va fi
echipată cu o siguranţă cu o putere
nominală de 10 A – 16 A. Compania
noastră nu va fi responsabilă pentru
daunele care vor fi suferite ca urmare a
utilizării produsului fără a asigura
împământarea și conexiunile electrice
realizate conform prevederilor locale
sau reglementarile nationale.

• Așezaţi cablul de alimentare și
furtunurile (dacă sunt disponibile) ale
produsului astfel încât să nu provoace
riscul de împiedicare.

• Pătrunderea umidităţii în părţile sub
tensiune sau în cablul de alimentare
poate cauza scurtcircuit. Astfel, nu
utilizaţi produsul în medii umede sau în
zone în care apa poate stropi (de
exemplu, garaj, spălătorie etc.) Dacă
frigiderul este udat de apă, scoateţi-l din

priză și contactaţi un service autorizat. 
• Nu conectaţi frigiderul la dispozitive de

economisire a energiei. Aceste sisteme
sunt dăunătoare pentru produs.

1.6. Informații generale
privind siguranța 
 

• Nu utilizaţi soluţii chimice pe produs.
Aceste materiale prezintă risc de
explozie.

• În cazul unei defecţiuni a produsului,
deconectaţi-l din priză și nu utilizaţi
până când nu este reparat de către
service-ul autorizat. Există riscul de
electrocutare!

• Nu așezaţi o sursă de flacără (de
exemplu, lumânări, ţigări etc.) pe
produs sau în apropierea acestuia.

• Nu urcaţi pe produs. Pericol de cădere
și rănire!

• Nu deterioraţi ţevile sistemului de răcire
folosind unelte ascuţite și perforatoare.
Agentul frigorific care se pulverizează în
cazul perforarii ţevilor de gaz,
prelungirilor ţevilor sau a stratului de
acoperire a suprafeţei superioare poate
provoca iritaţii ale pielii și răni ale
ochilor.

• Nu aşezaţi şi nu utilizaţi aparate
electrice în interiorul
frigiderelor/congelatorului decât dacă
acest lucru este recomandat de către
producător.

• Nu blocaţi nicio parte a mâinilor sau a
corpului de părţile mobile din interiorul
produsului. Aveţi grijă să preveniţi
blocarea degetelor între frigider și ușă.
Aveţi grijă când deschideţi sau închideţi
ușa dacă sunt copii în preajmă.

• Nu puneţi la gură îngheţată, cuburi de
gheaţă sau alimente congelate imediat
ce le scoateţi din congelator. Risc de
degeraturi!

• Nu atingeţi pereţii interiori, părţile
metalice ale congelatorului sau
alimentele păstrate în frigider cu mâinile
ude. Risc de degeraturi!

• Nu puneţi cutii de sifon sau cutii și sticle
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Instrucțiuni de siguranță 
care conţin lichide care pot îngheţa în 
compartimentul congelator. Cutiile sau 
sticlele pot exploda. Pericol de rănire și 
daune materiale!  

• Nu utilizaţi şi nu aşezaţi materiale
sensibile la temperatură precum spray-
uri inflamabile, obiecte inflamabile,
gheaţă carbonică sau alţi agenţi chimici
în apropierea frigiderului. Pericol de
incendiu şi explozie!

• Nu depozitaţi în interiorul produsului
materiale explozive, cum ar fi cutii de
aerosoli, cu materiale inflamabile.

• Nu aşezaţi cutii care conţin lichide peste
produs. Stropirea cu apă pe o parte
electrică poate cauza riscul de
electrocutare sau incendiu.

• Acest produs nu este destinat
depozitării și răcirii medicamentelor,
plasmei sanguine, preparatelor de
laborator sau materialelor şi produselor
similare care fac obiectul Directivei
Produselor Medicale.

• Dacă produsul este utilizat în scopul
pentru care nu a fost destinat, acesta
poate cauza deteriorarea sau
deteriorarea produselor păstrate în
interior.

• Dacă frigiderul dumneavoastră este
echipat cu lumină albastră, nu priviţi
această lumină cu dispozitive optice. Nu
vă uitaţi direct la lumina UV LED pentru
o lungă perioadă de timp. Razele
ultraviolete pot provoca oboseala
ochilor.

• Nu umpleţi produsul cu mai multe
alimente decât capacitatea acestuia.
Pot apărea răni sau deteriorări dacă
conţinutul frigiderului cade atunci când
uşa este deschisă. Probleme similare
pot apărea atunci când un obiect este
plasat peste produs.

• Asiguraţi-vă că aţi îndepărtat orice
gheaţă sau apă care ar fi putut cădea
pe podea pentru a preveni rănirea.

• Schimbaţi locaţiile rafturilor/rafturilor
pentru sticle de pe uşa frigiderului dvs. în
timp ce rafturile sunt numai goale. Pericol
de vătămare fizică!

• Nu aşezaţi pe produs obiecte care pot
cădea/răsturna. Aceste obiecte pot
cădea în timpul deschiderii sau
închiderii uşii şi pot provoca răni și/sau
daune materiale.

• Nu loviţi și nu exercitaţi presiune
excesivă pe suprafeţele din sticlă. Sticla
spartă poate provoca răni și/sau daune
materiale.

• Sistemul de răcire al produsului
dumneavoastră conţine agent frigorific
R600a. Tipul de agent frigorific utilizat
în produs este specificat în eticheta de
tip. Acest gaz este inflamabil. Prin
urmare, aveţi grijă să nu deterioraţi
sistemul de răcire și conductele în
timpul utilizării produsului. În caz de
deteriorare a conductelor :

- Nu atingeţi produsul sau cablul de
alimentare,
- Ţineţi produsul departe de surse
potenţiale de incendiu care ar putea
provoca focul produsului.
- Ventilati zona în care este plasat
produsul. Nu folosiţi un ventilator.
- Contactaţi service-ul autorizat.
• Dacă produsul este deteriorat și
observaţi o scurgere de gaz, vă rugăm să
staţi departe de gaz. Gazul poate provoca
arsuri dacă intră în contact cu pielea
dumneavoastră.

 1.7. Intreținere și curățenie 
• Nu trageţi de mânerul ușii dacă mutaţi

produsul pentru curăţare. Mânerul
poate provoca răni dacă este tras prea
tare.

• Nu curăţaţi produsul prin pulverizare
sau turnare cu apă pe produs și în
interiorul produsului. Risc de
electrocutare şi incendiu.

• Nu folosiţi unelte ascuţite sau abrazive
pentru a curăţa produsul. Nu folosiţi
materiale precum agenţi de curăţare de
uz casnic, detergenţi, gaz, benzină,
alcool, ceară etc.

• Folosiţi agenţi de curăţare și întreţinere
care nu sunt dăunători pentru alimente
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Instrucțiuni de siguranță 
numai în interiorul produsului. 

• Nu utilizaţi abur sau materiale de
curăţare aburite pentru curăţarea
produsului și pentru dezgheţarea gheţii
din interiorul acestuia. Aburul intră în
contact cu zonele sub tensiune din
frigider și provoacă scurtcircuit sau şoc
electric!

• Aveţi grijă să păstraţi apa departe de
circuitele electronice sau de iluminatul
produsului.

• Utilizaţi o cârpă curată și uscată pentru
a șterge praful sau materialul străin de
pe vârfurile dopurilor. Nu folosiţi o
bucată de cârpă umedă sau umedă
pentru a curăţa ștecherul. În caz
contrar, poate apărea riscul de incendiu
sau electrocutare.

1.8. HomeWhiz
(Este posibil să nu fie aplicabil pentru 
toate modelele) 
• Urmaţi avertismentele de siguranţă

chiar dacă sunteţi departe de produs în
timp ce utilizaţi produsul prin aplicaţia
HomeWhiz. De asemenea, acordaţi
atenţie avertismentelor din aplicaţie.

1.9. Iluminare
(Este posibil să nu fie aplicabil pentru 
toate modelele) 
• Contactaţi un service autorizat când

înlocuiţi LED-ul/becul folosind pentru
iluminare.
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2  Instrucțiuni de mediu 
2.1. Conformitatea cu Directiva 
DEEE şi eliminarea deşeurilor: 

Acest produs este în 
conformitate cu Directiva UE 
DEEE (2012/19/UE). Acest 
produs poartă un simbol de 
clasificare pentru deşeurile de 
echipamente electrice şi 

electronice (DEEE). Acest simbol indică 
faptul că acest produs nu trebuie aruncat 
împreună cu alte deşeuri menajere la 
sfârşitul duratei de viaţă. Dispozitivul folosit 
trebuie returnat la punctul oficial de 
colectare pentru reciclarea dispozitivelor 
electrice şi electronice. Pentru a găsi 
aceste sisteme de colectare, vă rugăm să 
contactaţi autorităţile locale sau 
distribuitorul de unde a fost achiziţionat 
produsul. Fiecare gospodărie joacă un rol 
important în recuperarea şi reciclarea 
aparatelor vechi. Eliminarea adecvată a 
aparatului uzat ajută la prevenirea 
potenţialelor consecinţe negative asupra 
mediului și sănătăţii umane. 

2.2. Conformitate cu Directiva 
RoHS 
Produsul pe care l-aţi achiziţionat respectă 
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu 
conţine materiale dăunătoare și interzise 
specificate în directivă. 

2.3. Informații despre ambalaj 
Materialele de ambalare ale 
produsului sunt fabricate din 
materiale reciclabile în 
conformitate cu reglementările 

noastre naţionale de mediu.Nu aruncaţi 
materialele de ambalare împreună  cu 
deşeurile menajere sau de altă 
natură.Depozitaţi-le  
la punctele de colectare a materialelor de 
ambalare desemnate de autorităţile locale. 
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3  Prezentarea aparatului 

1. Etajere 6. Compartiment pentru congelare
rapidă

2. Suport ouă 7. Cutie de legume

3. Raft pentru sticle 8. Rafturi ajustabile
4. Picior reglabil 9. Ventilator
5. Compartiment pentru păstrarea

alimetelor congelate
10. Lumina interioară

Cifrele care apar în acest manual de instrucţiuni sunt schematice şi pot să nu 
corespundă exact cu produsul dumneavoastră. Dacă piesele subiect nu sunt 
incluse în produsul pe care l-aţi achiziţionat, atunci este valabil pentru alte 
modele. 
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4  Instalarea 
 Citiţi mai întâi secţiunea „Instrucţiuni de 

siguranţă”! 

4.1. Instrucțiuni pentru 
transportul ulterior al 
frigiderului 
 

Contactaţi un service autorizat pentru 
instalarea produsului. Pentru a pregăti 
produsul pentru utilizare, consultaţi 
informaţiile din manualul de utilizare și 
asiguraţi-vă că instalaţia electrică și 
instalaţia de apă sunt adecvate. Dacă nu, 
apelaţi un electrician și un tehnician 
calificat pentru a efectua toate 
aranjamentele necesare. 

AVERTISMENT: Producătorul nu 
poate fi tras la răspundere pentru 
daunele care pot apărea din 
procedurile efectuate de persoane 
neautorizate. 
AVERTISMENT: Produsul nu 
trebuie conectat la priză în timpul 
instalării. În caz contrar, există 
riscul de deces sau rănire gravă! 
AVERTISMENT: Dacă spaţiul liber 
al ușii din încăperea în care va fi 
amplasat produsul este atât de 
strâns încât să împiedice trecerea 
produsului, scoateţi ușa încăperii 
și treceţi produsul prin ușă rotindu-
l în lateral; dacă acest lucru nu 
funcţionează, contactaţi serviciul 
autorizat. 

• Așezaţi produsul pe o suprafaţă plană
pentru a preveni şocurile.

• Instalaţi produsul la cel puţin 30 cm
distanţă de sursele de căldură, cum ar fi
plite,  sobe și la cel puţin 5 cm distanţă
de cuptoarele electrice.

• Produsul nu trebuie expus la lumina
directă a soarelui și păstrat în locuri
umede.

• Trebuie asigurată o ventilaţie adecvată
în jurul produsului dumneavoastră
pentru a obţine o funcţionare eficientă.

Dacă produsul urmează să fie plasat 
într-o adâncitură din perete, acordaţi 
atenţie să lăsaţi o distanţă de cel puţin 5 
cm cu tavanul și pereţii laterali. 

• Vă rugăm să asiguraţi o distanţă de cel
puţin 5 cm pentru circulaţia aerului între
partea din spate a produsului şi perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

• Produsul dumneavoastră necesită o
circulaţie adecvată a aerului pentru a
funcţiona eficient.

• Dacă produsul va fi așezat într-o
încăpere, nu uitaţi să lăsaţi un spaţiu
liber de cel puţin 5 cm între produs și
tavan, peretele din spate și pereţii
laterali. Verificaţi dacă componenta de
protecţie a spaţiului din peretele din
spate este prezentă în locaţia sa (dacă
este furnizată împreună cu produsul).
Dacă componenta nu este disponibilă,
sau dacă este pierdută sau căzută,
poziţionaţi produsul astfel încât să
rămână un spaţiu liber de cel puţin 5 cm
între suprafaţa din spate a produsului și
peretele încăperii. Spaţiul liber din spate
este important pentru funcţionarea
eficientă a produsului.

4.2. Ajustarea picioarelor 
 

Dacă produsul stă dezechilibrat după 
instalare, reglaţi picioarele din faţă 
rotindu-le spre dreapta sau spre stânga. 
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4  Instalarea 
4.3. Conexiunea electrică 
 

Dacă produsul stă dezechilibrat după 
instalare, reglaţi picioarele din faţă 
rotindu-le spre dreapta sau spre stânga. 

AVERTISMENT: Nu efectuaţi 
conexiuni prin cabluri 
prelungitoare sau mufe multiple. 
AVERTISMENT: Cablul de 
alimentare deteriorat trebuie 
înlocuit de către agentul de service 
autorizat. 
Dacă urmează să fie instalate 
două răcitoare una lângă alta, ar 
trebui să existe o distanţă de cel 
puţin 4 cm între ele. 

• Compania noastră nu va fi responsabilă
pentru nici o daună care va apărea
atunci când produsul este utilizat fără
împământare și conexiune electrică în
conformitate cu reglementările
naţionale.

• Fișa cablului de alimentare trebuie să
fie la îndemână după instalare.

• Nu utilizaţi prelungitoare sau prize
multiple fără fir între produsul
dumneavoastră şi priza de perete.

4.4. Instalare penelor de 
plastic 

 

Utilizaţi pene de plastic din pachetul 
furnizat împreună cu produsul pentru a 
oferi spaţiu suficient pentru circulaţia 
aerului între produs şi perete. 
1. Pentru a ataşa penele , scoateţi

şuruburile de pe produs şi utilizaţi
şuruburile furnizate împreună cu pene.

2. Ataşaţi 2 pene de plastic pe capacul de
ventilaţie, aşa cum se arată în figură.

Avertisment de suprafață 
fierbinte!  
Pereţii laterali ai produsului 
dumneavoastră sunt echipaţi cu 
conducte de agent frigorific pentru 
a îmbunătăţi sistemul de răcire. 
Agentul frigorific cu temperaturi 
ridicate poate curge prin aceste 
zone, rezultând suprafeţe fierbinţi 
pe pereţii laterali. Acest lucru este 
normal și nu necesită nicio 
întreţinere. Vă rugăm să acordaţi 
atenţie când atingeţi aceste zone. 
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5  Pregătirea 
 Citiţi mai întâi secţiunea „Instrucţiuni de 

siguranţă”. 

• Pentru un aparat de sine stătător;
„Acest aparat frigorific nu este destinat
a fi utilizat ca aparat încorporat.

• Frigiderul dumneavoastră trebuie
instalat la cel puţin 30 cm distanţă de
sursele de căldură precum plite,
cuptoare, încălzire centrală şi aragaz şi
la cel puţin 5 cm distanţă de cuptoarele
electrice şi nu trebuie amplasat sub
lumina directă a soarelui.

• Temperatura ambiantă a încăperii în
care instalaţi frigiderul trebuie să fie de
cel puţin   + 5°C. Utilizarea frigiderului
în condiţii mai răcoroase nu este
recomandată în ceea ce priveşte
eficienţa acestuia.

• Vă rugăm să vă asiguraţi că interiorul
frigiderului dumneavoastră este curăţat
temeinic.

• Dacă urmează să fie instalate două
frigidere una lângă alta, trebuie să
existe o distanţă de cel puţin 2 cm între
ele.

• Când frigiderul funcţionează pentru
prima dată, vă rugăm să respectaţi
următoarele instrucţiuni în primele şase
ore:

• Ușa  nu  trebuie   deschisă    frecvent.
• Acesta trebuie să funcţioneze fără nici

un aliment în interior.
• Nu deconectaţi frigiderul de lareţeaua

electrică.În cazul în care are loc o pană
decurent vă rugăm să consultaţi
avertismentele din secţiunea "Soluţiile
recomandate pentru probleme".

• Ambalajul original şi materialele de
protecţie ar trebui pãstrate pentru
transportul sau mutarea ulterioară.

• Coşurile/sertarele care sunt prevăzute
cu compartimentul de răcire trebuie să
fie întotdeauna în uz pentru un consum
redus de energie şi pentru condiţii de
depozitare mai bune.

• Contactul alimentelor cu senzorul de
temperatură din compartimentul
congelator poate creşte consumul de
energie al aparatului. Astfel, orice
contact cu senzorul (senzorii) trebuie
evitat.

• La unele modele, tabloul de bord se
opreşte automat la 1 minut după ce uşa
s-a închis. Acesta va fi reactivat atunci
când uşa s-a deschis sau s-a apăsat pe
orice tastă.

• Din cauza schimbării de temperatură ca
urmare a deschiderii/închiderii uşii
produsului în timpul funcţionării,
condensul pe rafturile uşii/corpului şi
recipientelor de sticlă este normal.

• Deoarece aerul cald şi umed nu va
pătrunde direct în produs atunci când
uşile nu sunt deschise, produsul
dumneavoastră se va optimiza în
condiţii suficiente pentru a vă proteja
alimentele. Funcţiile și componentele
precum compresor, ventilator, încălzire,
dezgheţare, iluminare, afișaj și așa mai
departe vor funcţiona în funcţie de
nevoile de consum minim de energie în
aceste circumstanţe.

• În cazul în care există mai multe opţiuni,
rafturile din sticlă trebuie amplasate
astfel încât orificiile de evacuare a
aerului de la peretele din spate să nu fie
blocate, de preferinţă, orificiile de aer
rămân sub raftul de sticlă. Această
combinaţie poate ajuta la îmbunătăţirea
distribuţiei aerului și a eficienţei
energetice.
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6  Utilizarea frigiderului 
Panoul de control al produsului 

1. Buton de congelare rapidă 2. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul refrigerator

3. Indicator de semnalare a erorilor 4. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul congelator

5. Funcția On/Off (Pornit/Oprit) 6. Tastă mod vacanță

Citiţi mai întâi secţiunea 
„Instrucţiuni de siguranţă”. 

Funcţiile auditive și vizuale de pe panoul  
indicator vă vor ajuta să utilizaţi frigiderul. 
*Opțional: Funcţiile afișate sunt opţionale,
pot exista diferenţe de formă și locaţie în
funcţiile găsite pe panoul indicator al
aparatului dumneavoastră.

1. Buton de congelare rapidă
Când tasta de congelare rapidă este 
apăsată, LED-ul de pe tasta de congelare 
rapidă este aprins și funcţia de congelare 
rapidă va fi activată. 
Temperatura compartimentului congelator 
este setată la -27 °C. Apăsaţi din nou tasta 
pentru a anula funcţia. Funcţia de 
congelare rapidă va fi anulată automat 
după o perioadă specificată. Pentru a 
congela o cantitate mare de alimente 
proaspete, apăsaţi tasta de congelare 
rapidă înainte de a pune alimentele în 
compartimentul congelator. 

2. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul refrigerator  
Permite setarea temperaturii pentru 
compartimentul mai rece. Apăsarea tastei 
va permite setarea temperaturii 
compartimentului răcitor la 8 °C, 6 °C, 4 °C 
și 2 °C. 

3. Indicator de semnalare a erorilor

Acest indicator (  ) trebuie să fie activ 
atunci când frigiderul nu poate efectua o 
răcire adecvată sau în caul unei erori a 
senzorului “E” se afișează pe indicatorul de 
temperatură al compartimentului de 
congelare, iar valori precum 1,2,3... se 
afișează pe indicatorul de temperatură al 
compartimentului de răcire. Aceste cifre 
furnizează informații sevice-ului autorizat 
cu privire la eroarea care a apărut. Semnul 
exclamării poate fi afișat atunci când 
încărcați alimente calde în compartimentul 
de congelare sau păstrați ușa deschisă 
pentru o perioadă lungă de timp.  
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Aceasta nu este o defecțiune, acest 
avertisment se elimină atunci când 
alimentul este răcit sau atunci când este 
apăsat orice buton. 

4. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul congelator  
Setarea temperaturii se face pentru 
compartimentul congelator. Apăsarea tastei 
va permite setarea temperaturii 
compartimentului congelator la valori de  
-18 °C, -20 °C, -22 °C și -24 °C.

5. Funcția On/Off (Pornit/Oprit)

Această funcție (  ) vă permite să opriți 
frigiderul atunci când este apăsată pentru 3 
secunde. Frigiderul poate fi pornit apăsând 
din nou butonul On/Off (Pornit/Oprit) pentru 
3 secunde. Când funcția este activă, toți 
indicatorii se opresc. 

6. Tastă mod vacanță

Apăsaţi tasta timp de 3 secunde pentru a 
activa funcţia vacanţă. Modul vacanţă este 
activat și LED-ul de pe simbolul vacanţă 
este aprins. Compartimentul răcitor nu 
realizează funcţia de răcire activă. Nu 
trebuie să păstraţi alimentele în 
compartimentul rece dacă activaţi această 
funcţie. Celelalte compartimente continuă 
să se răcească conform temperaturilor 
setate anterior. 
Apăsaţi din nou tasta timp de 3 secunde 
pentru a anula această funcţie. 

6.1. Panou de control 
Pentru a schimba becul/LED-ul folosit
pentru iluminarea frigiderului, apelaţi
Serviciul Autorizat. Lămpile utilizate în
acest aparat nu sunt potrivite pentru
iluminarea încăperii casnice. Scopul
acestei lămpi este de a ajuta utilizatorul să 
plaseze alimentele în frigider/ congelator 
într-un mod sigur şi confortabil. Lămpile 
utilizate în acest aparat trebuie să reziste la 

condiţii fizice extreme, cum ar fi temperaturi 
sub -20 °C.
(doar ladă și congelator vertical) 

6.2. Schimbare direcţie uși 
Direcţia de deschidere a uşii frigiderului 
dumneavoastră poate fi schimbată în 
funcţie de locul în care îl utilizaţi. Dacă 
acest lucru este necesar, vă rugăm să 
sunaţi cel mai apropiat service autorizat. 

6.3. Avertizare ușă deschisă 
O avertizare sonoră va fi emisă atunci când 
uşa compartimentului frigiderului sau 
congelatorului a produsului dumneavoastră 
este lăsată deschisă pentru o anumită 
perioadă de timp. Acest semnal de 
avertizare audio se va opri atunci când este 
apăsat orice buton de pe indicator sau 
când uşa este închisă. 

6.4. HarvestFresh 
* Este posibil să nu fie aplicabil pentru
toate modelele
Pentru HarvestFresh, 
Fructele și legumele păstrate în 
compartimentele pentru legume şi iluminate 
prin tehnologia HarvestFresh își păstrează 
vitaminele pentru o perioadă mai lungă 
datorită luminilor albastră, verde, roșie și a 
ciclurilor de luminăîntuneric care simulează 
un ciclu de zi. Dacă deschideţi uşa 
frigiderului în timpul perioadei de întuneric 
a tehnologiei HarvestFresh, frigiderul va 
detecta automat acest lucru îi va permite 
luminii   albastre-verzi sau a celei roşii să 
ilumineze mai bine compartimentul pentru 
confortul dvs. După ce aţi închis uşa 
frigiderului, perioada de întuneric va 
continua, reprezentând timpul de noapte 
într-un ciclu de zi.

 Utilizarea frigiderului 
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 Utilizarea frigiderului 

6.5. Congelarea alimentelor 
proaspete 

• Congelarea alimentelor când sunt
proaspete va prelungi timpul de
păstrare în compartimentul congelator.

• Împachetaţi alimentele în pachete
etanșe și sigilaţi ermetic.

Gheaţă în compartimentul de 
congelare automat. 

• Marcaţi fiecare pachet de alimente
notând data pe ambalaj înainte de
congelare. Acest lucru vă va permite să
determinaţi prospeţimea fiecărui pachet
de fiecare dată când congelatorul este
deschis. Păstraţi alimentele anterioare
în faţă pentru a vă asigura că sunt
folosite mai întâi.

• Alimentele congelate trebuie folosite
imediat după decongelare și nu trebuie
congelate din nou.

• Nu eliberaţi cantităţi mari de alimente
deodată.

Setarea 
temperaturii 

Compartimentu 
lui congelator 

Setarea 
temperaturii  in 
compartimentul 

refrigerator 

Explicații 

-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandată normală. 

-20,-22 or -24°C 4°C Recomandăm aceste setări pentru temperaturi 
ambientale mai mari de 30 ° C. 

Congelare rapidă 4°C 
Utilizaţi atunci când doriţi să vă congelaţi 
alimentele într-un timp scurt. Când procesul se 
încheie, produsul își va recăpăta poziţia. 

-18°C sau mai rece 2°C 
Utilizaţi aceste setări dacă credeţi că 
compartimentul răcitor nu este suficient de rece 
din cauza temperaturii ambientale sau a 

 f    

• Cu 8 ore înainte de a congela
alimentele proaspete activaţi funcţia
Congelare rapidă.

• Pentru a păstra calitatea alimentelor,
alimentele introduse în compartimentul
congelator trebuie congelate cât mai
repede posibil, folosiţi congelarea
rapidă pentru aceasta.

• Asiguraţi-vă că alimentele sunt
ambalate înainte de a le pune în
congelator. Utilizaţi suporturi pentru
congelator, folie de staniol şi hârtie
rezistentă la umezeală, pungi de plastic
sau materiale de ambalare similare în
locul hârtiei de ambalare tradiţionale.
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 Utilizarea frigiderului 

6.6. Plasarea produselor 
alimentare 
Compartimentul trebuie setat la cel puţin
-18°C.

1. Puneţi alimentele în congelator cât
mai repede posibil pentru a evita
dezgheţarea.

2. Înainte de congelare, verificaţi
„Data de expirare” de pe pachet
pentru a vă asigura că nu este
expirat

3. Asiguraţi-vă că ambalajul
alimentelor nu este deteriorat.

6.7. Detalii congelator 
Conform standardelor EC 62552, 
congelatorul trebuie să aibă capacitatea de 
a îngheţa 4,5 kg de alimente la -18°C sau 
temperaturi mai mici în 24 de ore pentru 
fiecare 100 de litri de volum al 
compartimentului congelator. Produsele 
alimentare pot fi conservate doar pentru 
perioade lungi de timp la temperaturi de -
18°C sau mai mici.  
Puteţi păstra alimentele proaspete luni de 
zile (în congelator la temperaturi de 18°C 
sau mai mici). Alimentele care urmează să 
fie congelate nu trebuie să intre în contact 
cu alimentele deja congelate din interior 
pentru a evita dezgheţarea parţială.  
Se fierb legumele și se filtrează apa pentru 
a prelungi timpul de păstrare congelată. 
Puneţi alimentele în ambalaje ermetice 
după filtrare și 
puneţi-le la congelator. Bananele, roșiile, 
salata verde, ţelina, ouăle fierte, cartofii şi 
alte alimente similare nu trebuie congelate. 
În cazul în care acest aliment putrezeşte, 
doar valorile nutriţionale și calităţile 
alimentare vor fi afectate negativ. 

6.8. Recomandări pentru 
compartimentul de alimente 
proaspete. 

Rafturile 
congelatorului 

Diverse alimente 
congelate precum 
carne, peste, 
inghetata,legume etc. 

Rafturile 
frigiderului 

Mâncare în tigăi, oale, 
pe farfurii acoperite, în 
recipiente închise 

Rafturi,usi, 
compartiment 
frigider 

Alimente sau băuturi 
mici şi ambalate 

Sertar pentru 
legume 

Legume şi fructe 

Compartiment 
pentru 
alimente 
proaspete 

Delicatese (mic dejun, 
produse din carne care 
se consumă în scurt 
timp) 
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7  Întreținere și curățare 
 Citiţi mai întâi secţiunea „Instrucţiuni 
de siguranţă”! 

 Nu utilizaţi niciodată gaz, benzină sau 
substanţe similare pentru curăţare. 

 Vă recomandăm să deconectaţi 
aparatul înainte de curăţare. 
 Nu utilizaţi niciodată instrumente 
abrazive ascuţite, săpun, detergenţi de 
uz casnic, detergent și ceară pentru 
curăţare. 
 La dispozitivele care nu sunt fără 
gheaţă, pe peretele din spate al 
compartimentului de răcire se formează 
picături de apă, care pot îngheţa 
formând un strat de gheaţă gros cât un 
deget. Nu îndepărtaţi, nu curăţaţi, nu 
aplicaţi niciodată ulei sau alte mijloace. 
 Curăţaţi suprafeţele exterioare a 
aparatului numai cu o cârpă din 
microfibră uşor umezită. Bureţii și alte 
ajutoare de curăţare pot zgâria 
suprafaţa. 

 Folosiţi apă călduţă pentru a curăţa 
interiorul, apoi ştergeţi cu o cârpă 
uscată. 
 Ştergeţi interiorul cu o cârpă umezită 
într-o soluţie de o linguriţă de 
bicarbonat de sodiu dizolvat în 1l apă, 
apoi ştergeţi cu o cârpă uscată. 

 Asiguraţi-vă că nu intră apă în carcasa 
lămpii şi în alte componente electrice. 

 Dacă frigiderul nu va fi utilizat o 
perioadă lungă de timp,deconectaţi-l de 

la priză şi scoateţi toate alimentele, 
lăsând uşa întredeschisă. 

Verificaţi periodic garniturile uşii, 
asigurându-vă că nu s-au murdărit cu 
alimente. 

 Pentru a îndepărta suporturile uşii, 
scoateţi tot conţinutul şi apoi pur şi 
simplu împingeţi suportul uşii în sus de 
la bază. 

 Nu utilizaţi niciodată agenţi de curăţare 
sau apă care conţin clor pentru a curăţa 
suprafeţele exterioare și părţi ale 
produsului acoperite cu crom. Clorul 
provoacă coroziune pe astfel de 
suprafeţe metalice. 

 Nu folosiţi unelte ascuţite, abrazive, 
săpun, agenţi de curăţare de uz casnic, 
detergenţi, kerosen, păcură, lac etc. 
pentru a preveni îndepărtarea şi 
deformarea amprentelor de pe partea 
din plastic. Utilizaţi apă călduţă şi o 
cârpă moale pentru curăţare şi apoi 
ştergeţi-o. 

Protejarea suprafeţelor din 
plastic 

 Nu introduceţi în frigider ulei sau 
alimente gătite în ulei în recipiente fără 
capac, deoarece acestea vor deteriora 
suprafeţele din plastic ale frigiderului. 
Dacă uleiul ajunge pe suprafeţele din 
plastic, curăţaţi-le şi clătiţi-le imediat cu 
apă caldă. 

17 / 20 ROFrigider / Instrucțiune de utilizare



8  Soluții recomandate pentru probleme 
Vă rugăm să parcurgeţi această listă 
înainte de a contacta serviciul pentru 
clienţi. Acest lucru vă poate economisi timp 
și bani. Lista conţine probleme mai 
frecvente care nu sunt cauzate de defecte 
de manoperă sau materiale. Nu toate 
funcţiile descrise aici sunt disponibile 
pentru fiecare model. 

Dacă frigiderul nu funcţionează. 
• Ştecherul de alimentare nu este introdus

corect. >>> Introduceţi ștecherul în priză cât
de departe poate ajunge.

• Siguranţa respectivă a casei s-a ars >>>
Verificaţi siguranţa.

Condens pe pereţii laterali ai zonei de răcire 
(Multizone, control răcire și FlexiZone). 
• Ușa a fost deschisă frecvent. >>> Evitaţi

deschiderea frecventă a ușii frigiderului.
• Umiditatea din zonă este prea mare. >>> Nu

așezaţi frigiderul în locuri cu umiditate ridicată.
• Alimentele cu un conținut ridicat de lichid se

păstrează în recipiente deschise. >>> Nu
păstraţi alimente cu conţinut ridicat de lichid în 
recipiente deschise.

• Ușa frigiderului este deschisă. >>> Închideţi
uşa frigiderului.

• Termostatul este setat la o temperatură foarte
scăzută. >>> Reglaţi termostatul în
consecinţă.

Dacă compresorul nu funcţionează. 
• Un circuit de protecţie oprește compresorul în

cazul unor întreruperi scurte în alimentarea cu
energie și dacă dispozitivul este pornit şi oprit
prea des şi rapid, deoarece presiunea
agentului frigorific trebuie egalizat pentru o
perioadă. Frigiderul va începe să funcţioneze
din nou după aproximativ șase minute. Vă
rugăm să contactaţi serviciul pentru clienţi
dacă frigiderul dumneavoastră nu începe să
funcţioneze după expirarea acestui timp.

• Frigiderul se dezgheță. >>> Acest lucru este
complet normal într-un frigider care se
dezgheţă complet automat. Aparatul se
dezgheță din când în când.

• Ştecherul nu este conectat. >>> Verificaţi
dacă ștecherul a fost introdus corect.

• Temperatura nu este setată corect. >>>
Alegeţi o temperatură potrivită.

• S-a întrerupt curentul. >>> De îndată ce
alimentarea cu energie este restabilită,
frigiderul va începe să funcţioneze din nou.

Zgomotul de funcţionare crește atunci când 
frigiderul funcţionează. 
• Performanţa dispozitivului de răcire se poate

modifica în funcţie de temperatura ambientală. 
Acest lucru este complet normal și nu este o
defecţiune.

Frigiderul funcţionează foarte intens sau 
foarte mult timp. 
• Noul dvs. dispozitiv poate fi puţin mai lat decât 

predecesorul său. Frigiderele mari funcţionează 
adesea puţin mai mult.

• Temperatura mediului ambiant poate fi foarte
ridicată. >>> Dispozitivul funcţionează puţin
mai mult la temperaturi ambientale ridicate.

• Este posibil ca frigiderul să fi fost pornit recent 
sau să fi fost umplut cu alimente. >>> Dacă
frigiderul a fost pornit recent sau a fost umplut 
cu alimente, va dura ceva timp până când
ajunge la temperatura setată. Asta este
normal.

• Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>> Nu
puneţi alimente calde sau chiar fierbinţi în
frigider.

• Uşile au fost deschise frecvent sau nu s-au
închis corespunzător pentru o perioadă lungă
de timp. >>> Frigiderul trebuie să funcţioneze 
mai mult deoarece aerul cald a pătruns în
interior. Evitaţi deschiderea frecventă a ușilor.

• Uşile frigiderului sau congelatorului nu au fost
închise corect. >>> Asiguraţi-vă că ușile sau
închis corect.

• Temperatura frigiderului este setată foarte
scăzută. >>> Setaţi temperatura frigiderului
mai mare. Apoi așteptaţi până când se atinge
temperatura dorită.

• Garniturile uşilor frigiderului sau congelatorului 
sunt murdare, uzate, deteriorate sau nu se
potrivesc corect. >>> Curăţaţi sau înlocuiţi
garnitura. Garniturile deteriorate sau defecte
înseamnă că frigiderul trebuie să funcţioneze
mai mult pentru a menţine temperatura.

Dacă temperatura în congelator este foarte 
scăzută, în timp ce temperatura în frigider 
este normală. 
• Temperatura congelatorului este setată la un

nivel foarte scăzut >>> Setaţi temperatura
congelatorului, verificaţi t emperatura după un 
timp.
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Temperatura în compartimentul frigider este 
foarte scăzută, în timp ce temperatura în 
compartimentul congelator este normală. 
• Temperatura de răcire este setată foarte

scăzută. >>> Setaţi temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificaţi
temperatura după un timp.

Alimentele depozitate în compartimentul 
frigider îngheaţă. 
• Temperatura de răcire este setată foarte

scăzută. >>> Selectaţi o temperatură mai
mare în compartimentul frigiderului, verificaţi
temperatura după un timp.

Temperatura din frigider sau congelator 
este foarte ridicată. 
• Temperatura de răcire este setată foarte

ridicată. >>> Temperatura compartimentului
frigider afectează temperatura
compartimentului congelator. Schimbaţi
temperatura compartimentului frigider sau
congelator și așteptaţi ca compartimentele
relevante să atingă o temperatură adecvată.

• Uşile au fost deschise frecvent sau nu au fost
închise corespunzător pentru o perioadă lungă
de timp. >>> Evitaţi deschiderea frecventă a
uşilor.

• Ușa e deschisă. >>> Închide complet ușa.
• Este posibil ca frigiderul să fi fost pornit recent 

sau să fi fost umplut cu alimente. >>> Acest
lucru este normal. Dacă frigiderul a fost folosit
recent sau a fost umplut cu alimente, va dura
ceva timp pentru a ajunge la temperatura
setată.

• Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>> Nu
puneţi alimente calde sau chiar fierbinţi în
frigider.

Vibraţii sau zgomote în timpul funcţionării. 
• Podeaua nu este orizontală sau suficient de

stabilă. >>> Dacă frigiderul se clătina cu
mișcări ușoare, echilibraţi-l cu ajutorul
picioarelor. De asemenea, asiguraţi-vă că
podeaua este orizontală și poate suporta cu
uşurinţă greutatea frigiderului.

• Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luaţi articolele de pe frigider.

Se aud zgomote asemanatoare curgerii sau 
pulverizarii lichidelor. 
• Din motive tehnice, lichidele şi gazele se

deplasează în interiorul dispozitivului. Acest
lucru este complet normal și nu este o
defecţiune.

Se aude un fluierat de la frigider. 
• Ventilatoarele sunt folosite pentru o răcire

uniformă. Acest lucru este complet normal și
nu este o defecţiune.

Condens în interiorul frigiderului. 
• În condiţii de vreme caldă și umedă, formarea

gheţii și condensul apar mai frecvent. Acest
lucru este complet normal și nu este o defecţiune

• Uşile au fost deschise frecvent sau nu au fost
închise corespunzător pentru o perioadă lungă
de timp. >>> Evitaţi deschiderea frecventă a
ușilor. Închideţi ușile deschise.

• Ușa e deschisă. >>> Închide complet ușa.
Umiditatea în exteriorul frigiderului sau pe 
uşi. 
• Poate exista umiditate ridicată; Acest lucru este 

complet normal, în funcţie de vreme. Condensul 
dispare imediat ce umiditatea scade.

Miros neplăcut în frigider. 
• Frigiderul nu a fost curăţat regulat. >>>

Curăţaţi în mod regulat interiorul frigiderului
cu un burete pe care l-aţi umezit cu apă
călduţă sau carbonatată.

• Anumite recipiente sau materiale de ambalare
provoacă mirosul. >>> Utilizaţi un alt
recipient sau material de ambalare diferit.

• Alimentele au fost introduse la frigider în
recipiente deschise. >>> Păstraţi alimentele
în recipiente închise. Microorganismele care
scapă din recipientele desigilate pot provoca
mirosuri neplăcute.

• Scoateţi din frigider alimentele cu o dată
expirată și alimentele stricate.

Uşa nu se inchide. 
• Pachetele alimentare împiedică închiderea

completă a uşii. >>> Scoateţi ambalajul care
blochează ușa.

• Frigiderul nu este complet nivelat pe podea.
>>> Nivelaţi frigiderul cu ajutorul picioarelor.

• Podeaua nu este orizontală sau suficient de
stabilă. >>> Asiguraţi-vă că podeaua este
orizontală și poate suporta cu ușurinţă
greutatea frigiderului.

Compartimentul pentru legume este blocat. 
• Alimentele pot atinge partea de sus a sertarului 

>>> Rearanjaţi mâncarea în sertar.
Suprafetele produsului au temperaturi 
ridicate. 
• Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe

spatele gratarului se pot incinge foarte mult in
timpul functionarii. Acest lucru este complet
normal și nu indică o defecţiune.

Soluții recomandate pentru probleme 
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DISCLAIMER / AVERTISMENT 
Unele erori (simple) pot fi tratate în mod 
rezonabil de către utilizatorul final fără a 
cauza probleme de siguranţă sau utilizare 
nesigură, cu condiţia ca acestea să fie 
efectuate în limitele şi conform instrucţiunilor 
următoare (vezi secţiunea „Auto-reparare”).   

Dacă nu este autorizat altfel în secţiune 
„Auto- reparare” de mai jos reparaţiile se fac 
către tehnicieni de reparaţii profesioniști 
înregistraţi pentru a fi abordate problemelor 
de securitate a evita. Un reparator 
profesionist înregistrat este un tehnician 
profesionist de reparaţii căruia producătorul i-
a acordat acces la instrucţiunile și lista de 
piese de schimb pentru acest produs în 
conformitate cu metodele descrise în actele 
juridice corespunzătoare Directivei 
2009/125/CE. 
Cu toate acestea, numai furnizorul de 
servicii (adică tehnicianul de reparaţii 
profesionist autorizat), pe care îl puteţi 
contacta prin numărul de telefon indicat în 
manualul de utilizare / cardul de garanţie 
sau prin      dealer-ul dumneavoastră 
autorizat, poate oferi un serviciu în 
conformitate cu condiţiile de garanţie. Vă 
rugăm să reţineţi, prin urmare, că 
reparaţiile efectuate de tehnicieni de 
reparaţii profesioniști (care nu sunt 
autorizaţi de Beko) vor anula garanţia. 

Auto-reparare 
Auto-repararea poate fi efectuată de către 
utilizatorul final asupra următoarelor piese de 
schimb: garnituri, filtre, balamale uşi, coşuri, 
elice, accesorii din plastic etc. (o listă 
actualizată va fi disponibilă și pe 
support.beko.com începând cu 1 martie, 
2021). 

Pentru a asigura siguranţa produsului și 
pentru a reduce riscul de vătămare gravă, 
procesul de auto-reparare menţionat trebuie 
efectuat conform instrucţiunilor din manualul 
de utilizare pentru auto-reparare disponibil la 
support.beko.com. Pentru propria 
dumneavoastră siguranţă, scoateţi ștecherul 
din priză înainte de a efectua o auto-reparare. 
Reparaţii și încercări ale utilizatorului final 

pentru piese care nu sunt incluse în această 
listă sunt și/sau instrucţiunile. 

Nerespectarea ghidurilor de utilizare pentru   
auto-reparare sau a celor disponibile pe 
support.beko.com poate duce la probleme de 
siguranţă non-Beko și poate anula garanţia 
produsului. 

Prin urmare, se recomandă insistent ca 
utilizatorii finali să nu încerce să efectueze 
reparaţii care se află în afara listei de piese de 
schimb specificate şi pe dvs în astfel de 
cazuri, contactaţi un tehnician de reparaţii 
profesional autorizat sau un tehnician de 
reparaţii profesional înregistrat. În caz 
contrar, astfel de încercări ale utilizatorilor 
finali pot crea probleme de siguranţă și pot 
deteriora produsul, ceea ce ar putea duce la 
incendiu, inundaţii, șocuri electrice și vătămări 
corporale grave. De exemplu, dar fără a se 
limita la, următoarele reparaţii trebuie 
direcţionate către tehnicieni de reparaţii 
profesioniști autorizaţi sau către tehnicieni de 
reparaţii profesioniști înregistraţi: compresor, 
circuit frigorific, placă de bază, placă invertor, 
panou de afişare etc. 

Producătorul/vânzătorul nu poate fi tras la 
răspundere în niciun caz în care utilizatorii 
finali nu respectă prevederile de mai sus. 

Disponibilitatea pieselor de schimb pentru 
frigiderul pe care l-aţi achiziţionat este de 10 
ani. 

În acest timp, sunt disponibile piese de 
schimb originale pentru a funcţiona corect 
frigiderul. 

Perioada minimă de garanţie pentru frigiderul 
pe care l-aţi achiziţionat este de 24 de luni. 
Acest produs este echipat cu o sursă de 
lumină din clasa energetică „G”. 

Doar tehnicienii profesionişti de reparaţii sunt 
autorizaţi să înlocuiască sursa de lumină a 
acestui produs. 
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Chère cliente, cher client, 
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser l’appareil. 

Merci d’avoir choisi ce produit. Nous aimerions vous faire profiter de la meilleure 
expérience possible avec ce produit de haute qualité, qui a été fabriqué grâce à une 
technologie de pointe. À cet effet, veuillez lire en intégralité le manuel d'utilisation 
avant d'utiliser cet appareil, et conservez-le pour références ultérieures Prenez en 
compte toutes les informations et les avertissements contenus dans ce manuel. Cela 
vous protégera vous et votre produit contre tout éventuel danger. 
Conservez le manuel d’utilisation. Si vous offrez cet appareil à une autre personne, 
remettez-lui également le manuel d'utilisation. 

Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel d'utilisation : 

 Danger pouvant entraîner la mort ou une blessure. 

REMARQUE Un danger qui pourrait engendrer des dégâts matériels au produit ou ce 
qui l’entoure 

Informations importantes ou astuces d’utilisation. 

Conservez le manuel d’utilisation. 
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• Cette section fournit les instructions de
sécurité nécessaires à la prévention
des risques de blessures corporelles ou
de dommages matériels.

• Notre société n' est pas responsable
des dommages qui peuvent survenir
lorsque ces instructions ne sont pas
suivies.

Les opérations d'installation et de
réparation sont toujours effectuées par le 
service après-vente agréé. 

 N'utilisez que des pièces et accessoires 
d'origine. 

 Les pièces de rechange d’origine sont 
fournies pendant les 10 années suivant la 
date d’achat de l’appareil. 

 Ne pas réparer ou remplacer une partie 
du produit, sauf si cela est expressément 
spécifié dans le manuel d'utilisation. 

 N'apportez aucune modification 
technique au produit. 

 1.1. Utilisation prévue 
• Le présent produit ne peut être utilisé à

des fins commerciales et ne doit pas
être utilisé hors de son usage prévu.

Le présent produit est destiné à être utilisé 
dans lieux clos, tels que les habitations, ou 
des lieux similaires. Par exemple ; 
- Les cuisines du personnel dans les

magasins, bureaux et autres
environnements de travail,

 

- Les fermes,
 

- Les pièces utilisées par les clients dans
les hôtels, les motels et autres types
d’hébergement,

 

- Les auberges, ou des lieux similaires,
 

- Les lieux de services restauration ou
non destinés à la vente au détail.

Ce produit ne doit pas être utilisé dans des 
environnements extérieurs ouverts ou 
fermés comme les bateaux, les balcons ou 
les terrasses. L'exposition du produit à la 
pluie, à la neige, au soleil ou au vent 
présente des risques d’incendie. 
 

1.2. Sécurité des enfants, des 
personnes vulnérables et des 
animaux de compagnie 
• Cet appareil peut être utilisé par des

enfants de 8 ans et plus et des
personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou n'ayant pas
suffisamment d'expérience ou de
connaissances si une personne
chargée de la sécurité les surveille ou
leur apprend à utiliser le produit en
toute sécurité et en étant conscients
des dangers afférents.

• Les enfants entre 3 et 8 ans sont
autorisés à ranger et retirer des
aliments du réfrigérateur.

• Les produits électriques sont dangereux
pour les enfants et les animaux de
compagnie. Les enfants et les animaux
de compagnie ne doivent pas jouer
avec, grimper ou entrer dans l’appareil.

• Le nettoyage et l'entretien ne doivent
pas être exécutés par des enfants, à
moins qu'ils ne soient supervisés par
quelqu'un.

• Gardez les matériaux d'emballage hors
de portée des enfants. Il existe un 
risque de blessure et d'étouffement. 

Avant de vous débarrasser de produits 
anciens ou obsolètes : 
1. Débranchez le câble d’alimentation de

la prise secteur.
 

2. Coupez le câble d’alimentation et
retirez-le du produit ainsi que de la fiche
d’alimentation.

 

3. Ne retirez ni les étagères ni les tiroirs
pour empêcher les enfants d'entrer
dans le produit.

 

4. Retirez les portes.
 

5. Entreposez le produit de manière à ce
qu’il ne bascule pas.

 

6. Veillez à ce que les enfants ne jouent
pas avec le produit à destination de la
casse.

1  Instructions de sécurité 
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 Instructions de sécurité 
• Ne pas essayer de se débarrasser du

produit en y mettant le feu. Risque
d’explosion.

• Si la porte de l'appareil est dotée d'une
serrure, gardez la clé hors de la portée
des enfants.

1.3. Sécurité électrique
• Le produit doit être débranché pendant

les procédures d'installation, d'entretien,
de nettoyage, de réparation et de
déplacement

• Si le câble d’alimentation est
endommagé, il doit impérativement être
remplacé par le service après-vente
agréé.

• Ne comprimez pas le câble
d’alimentation sous ou derrière le
produit. Ne placez pas d’objets lourds
sur le câble d’alimentation. Le câble
d’alimentation ne doit pas être plié,
écrasé, ou entrer en contact avec une
source de chaleur.

• N’utilisez pas de rallonges, de
multiprises ou d’adaptateurs pour faire
fonctionner ce produit.

• Les multiprises ou les sources
d'alimentation portables peuvent
surchauffer et provoquer un incendie.
Par conséquent, ne placez aucune
multiprise derrière ou à proximité du
produit.

• La fiche doit être facilement accessible.
Si cela est impossible, l'installation
électrique à laquelle le produit est
connecté doit comporter un dispositif
(tel qu'un fusible, un interrupteur, un
disjoncteur, etc.) conforme à la
réglementation électrique et qui
déconnecte tous les pôles du réseau.

• Ne touchez jamais la fiche
d’alimentation lorsque vos mains sont
humides.

• Débranchez l’appareil en saisissant la
fiche et non le câble d’alimentation.

1.4. Sécurité de manipulation
• Ce produit est lourd, ne le déplacez pas

seul.

• Ne vous tenez pas aux portes du
produits pour le déplacer.

• Faites attention à ne pas endommager
le système de réfrigération et la
tuyauterie lors du transport du produit.
Si le tuyauterie est endommagée,
n’utilisez pas ce produit et contactez le
service après-vente agréé.

1.5. Sécurité d’installation
• Contactez le service après-vente agréé

pour l'installation du produit. Pour
préparer l’installation du produit, lisez
les informations du présent manuel de
l'utilisateur et assurez-vous que votre
approvisionnement en eau et en
électricité soient conformes. Si
l’installation ne convient pas, contactez
un électricien et un plombier qualifiés
pour qu’ils s’occupent des changements
nécessaires. Dans le cas contraire, le
produit pourrait provoquer des
électrocutions et des incendies.

• Vérifiez que le produit ne soit pas
endommagé avant de l’installer.
N’installez pas le produit s’il est
endommagé.

• Placez le produit sur une surface plane
et solide, puis équilibrez-le à l’aide des
pieds réglables. Dans le cas contraire,
le réfrigérateur pourrait basculer et
entraîner des blessures.

• Le produit doit être installé dans un
endroit sec et ventilé. Ne placez pas de
moquettes, de tapis ou de revêtements
similaires sous le produit. Cela pourrait
entraîner une mauvaise ventilation et
provoquer des incendies !

• Les ouvertures de ventilation ne doivent
pas être obstruées ou couvertes. Cela
pourrait entraîner une augmentation de
la consommation d’énergie et
endommager votre produit.

• Ne branchez pas le produit à des
systèmes alimentations tels que des
alimentations électriques solaires. Cela
pourrait entraîner des fluctuations de
tension importantes et endommager
votre produit !
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 Instructions de sécurité 
• Plus un réfrigérateur contient de

réfrigérant, plus l’espace d’installation
doit être large. Un espace très restreint
pourrait entraîner un mélange de gaz
inflammables en cas de fuite de gaz
dans le système de refroidissement.
Pour 8 grammes de réfrigérant, un
volume de 1m3 est requis. La quantité
de réfrigérant disponible dans votre
produit est indiquée sur la plaque
signalétique.

• L’endroit où le produit est installé ne
doit pas être exposé à la lumière directe
du soleil et ne doit pas se trouver à côté
d’une source de chaleur telle que des
gazinières, des radiateurs, etc.

Si vous ne pouvez pas faire autrement que 
de l’installer à côté d’une source de 
chaleur, utilisez une plaque isolante. La 
distance minimum avec la source de 
chaleur est indiquée ci-dessous : 
- Au moins à 30 cm de distance avec les

sources de chaleur telles que
gazinières, les appareils chauffants,
etc.,

 

- Et au moins à 5 cm de distance des
fours électriques.

• La classe de protection de votre produit
est de type I. Branchez le produit dans
une prise de terre conforme aux valeurs
de tension, de courant et de fréquence
indiquées sur la plaque signalétique du
produit. La prise doit être équipée d'un
disjoncteur de 10 A - 16 A. Notre
société n'est pas responsable des
dommages qui pourraient survenir
lorsque le produit est utilisé sans
branchements électriques et prises de
terre conformes aux réglementations
locales et nationales.

• Débranchez le câble d'alimentation du
réfrigérateur pendant l'installation. Dans
le cas contraire, cela pourrait provoquer
des électrocutions et des blessures !

• Ne branchez pas le produit à des prises
desserrées, cassées, sales, huileuses,

des prises décollées ou présentant un 
risque de contact avec de l’eau. 

• Placez le câble d’alimentation et les
tuyaux (si disponibles) du produit de
manière à ne pas trébucher dessus.

• L’infiltration de l’humidité dans les
parties sous tension ou le câble
d’alimentation peut provoquer un court-
circuit. De ce fait, n’utilisez pas le
produit dans des pièces humides ou
dans des zones sujettes aux
éclaboussures (par exemple un garage,
une buanderie, etc.) Si le réfrigérateur
reçoit de l’eau, débranchez-le et
contactez un service après-vente agréé.

• Ne branchez jamais votre réfrigérateur
à des systèmes d'économies d'énergie.
Ces systèmes sont nocifs pour
l'appareil.

1.6. Sécurité de fonctionnement
• N’utilisez pas de solvants chimiques sur

ce produit. Ces matériaux présentent un
risque d’explosion.

• En cas de non-conformité du produit,
débranchez-le et ne l’utilisez pas
jusqu’à sa réparation par le service
après-vente agréé. Il existe un risque
d’électrocution !

• Ne placez aucun produit inflammable
(bougies, cigarettes, etc.) sur ce produit
ou à proximité.

• Ne grimpez pas sur le produit. Vous
pourriez tomber et vous blesser !

• N’endommagez pas la tuyauterie du
système de refroidissement avec des
outils pointus et coupants. Le fluide
frigorigène qui s’échappe si les tuyaux,
les extensions de tuyaux ou les
revêtements de surface sont perforés
peut provoquer des irritations de la
peau et des blessures oculaires.

• Ne placez et n’utilisez pas d’appareils
électriques dans les
réfrigérateurs/congélateurs profonds,
sauf si cela est recommandé par le
fabricant.
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 Instructions de sécurité 
• Ne vous coincez pas les mains ou une

partie du corps dans les parties
amovibles du produit. Faites attention à
ne pas vous coincer les doigts entre le
réfrigérateur et ses portes. Faites
attention en ouvrant et en fermant les
portes s’il y a des enfants à proximité.

• Ne placez pas de glace, de glaçons ou
d’aliments congelés dans votre bouche
directement après les avoir sortis du
congélateur. Il existe un risque
d’engelure !

• Ne touchez pas les parois internes, les
parties en métal du congélateur ou la
nourriture à l’intérieur du réfrigérateur
avec les mains mouillées. Il existe un
risque d’engelure !

• Ne placez pas de canettes de soda et
de bouteilles contenant du liquide qui
pourrait congeler dans le compartiment
du congélateur. Les canettes et les
bouteilles pourraient exploser. Il existe
un risque de blessures et de dommages
matériels !

• N’utilisez ou ne remplacez pas de
matériaux sensibles aux températures
comme des sprays ou des objets
inflammables, de la glace carbonique
ou d’autres agents chimiques à
proximité du réfrigérateur. Il existe un
risque d’incendie ou d’explosion !

• Ne conservez pas de matériaux
explosifs comme des bombes aérosol
contenant des matériaux inflammables
à l’intérieur de ce produit.

• Ne placez pas de canettes contenant
du liquide au dessus de ce produit. Les
projections d'eau sur les pièces
électriques peuvent causer un choc
électrique ou un risque d'incendie.

• Le présent produit ne peut être utilisé
pour conserver et refroidir des
médicaments, du plasma sanguin, des
préparations pharmaceutiques ou des
matériaux et produits médicaux
similaires soumis aux directives sur les
produits médicaux.

• Si le présent produit est utilisé à
l’encontre de son objectif premier, cela

pourrait l’endommager et détériorer les 
produits conservés à l’intérieur. 

• Si le réfrigérateur est éclairé par une
lumière bleue, évitez de regarder cette
lumière à travers des appareils
optiques. Ne fixez pas de source
lumineuse à LED UV trop longtemps.
Les rayons ultraviolets peuvent
provoquer une fatigue oculaire.

• Ne remplissez pas le présent produit
avec une quantité de nourriture plus
importante que sa capacité de
contenance. Des blessures ou des
endommagements peuvent survenir si
ce qui est contenu dans le réfrigérateur
tombe à l’ouverture des portes. Des
problèmes similaires peuvent survenir si
vous placez des objets au-dessus de
l’appareil.

• Assurez-vous d’avoir entièrement retiré
toute la glace et l’eau qui auraient pu
tomber par terre pour éviter de vous
blesser.

• Ne changez l’emplacement des
étagères/porte-bouteilles de votre
réfrigérateur uniquement lorsqu’ils sont
vides. Il existe un risque de blessure
physique !

• Ne placez pas d’objets qui pourraient
tomber/basculer du présent produit.
Ces produits pourraient tomber à
l’ouverture ou la fermeture des portes et
entraîner des blessures et/ou des
dégâts matériels.

• Ne frappez ou n’exercez pas de
pression excessive sur les surfaces
vitrées. Les morceaux de verre peuvent
entraîner des blessures et/ou des
dégâts matériels.

• Le système de refroidissement de votre
produit contient du réfrigérant R600a.
Le type de réfrigérant utilisé dans le
présent produit est indiqué sur la plaque
signalétique. Ce gaz est inflammable.
Faites donc attention à ne pas
endommager le système de
réfrigération et la tuyauterie lors du
transport du produit. En cas
d’endommagement des tuyaux ;
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 Instructions de sécurité 
- Ne touchez pas le produit ou le câble

d’alimentation,
 

- Tenez les potentielles sources
d’incendie à l’écart du produit pour
éviter qu’il ne prenne feu.

 

- Ventilez la zone où se trouve le produit.
N’utilisez pas de ventilateur.

 

- Contactez le service agréé.
• Si l’appareil est endommagé et que

vous constatez une fuite de gaz, tenez-
vous à l’écart du gaz. Le gaz peut
entraîner une engelure en cas de
contact avec votre peau.

1.7. Sécurité d’entretien et de
nettoyage 
• Si vous devez déplacer ce produit pour

effectuer du nettoyage, ne le tirez pas
par les poignées de ses portes. Les
poignées peuvent entraîner des
blessures si elles sont tirées trop fort.

• Ne nettoyez pas le produit en
pulvérisant ou en versant de l’eau
dessus ou à l’intérieur. Risque de choc
électrique et d’incendie.

• N’utilisez pas d’outils pointus ou
abrasifs pour nettoyer le produit.
N’utilisez pas de matériaux tels que des
produits ménagers, des détergents, du
gaz, de l’essence, de l’alcool, de la cire,
etc.

• Utilisez uniquement des produits de
nettoyage et d’entretien qui ne sont pas
nocifs pour les aliments contenus à
l’intérieur du produit.

• N'utilisez pas de vapeur ou de matériel
de nettoyage à vapeur pour nettoyer le
réfrigérateur et faire fondre la glace à
l’intérieur. Lorsque la vapeur entre en
contact avec les parties sous tension de
votre réfrigérateur, elle provoque des
court-circuits ou des chocs électriques.

• Assurez-vous qu’aucune eau ne rentre
dans les circuits électroniques ou le
système d’éclairage de votre
réfrigérateur.

• Utilisez un chiffon propre et sec pour
enlever la poussière ou les matériaux
étrangers pouvant se trouver sur le bout
des fiches. N’utilisez pas de chiffon
mouillé ou humide pour nettoyer la
fiche. Dans le cas contraire, cela
pourrait provoquer un incendie ou une
électrocution.

1.8. HomeWhiz
(Peut ne pas être disponible sur certains 
modèles) 
• Suivez les précautions relatives à la

sécurité, même à distance du présent
produit, lorsque vous utilisez le
réfrigérateur depuis l’application
HomeWhiz. En outre, restez attentif aux
avertissements qui s’affichent dans
l’application.

1.9. Éclairage
(Peut ne pas être disponible sur certains 
modèles) 
• Contactez le service après-vente agréé

lorsqu’il est nécessaire de remplacer la
LED / ampoule utilisée pour l’éclairage
du réfrigérateur.
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2  Instructions en matière d’environnement 
2.1. Conformité avec la directive 
DEEE et mise au rebut des 
déchets : 

Ce produit est conforme à la 
directive DEEE (2012/19/UE) 
de l'Union européenne. Il 
porte un symbole de 
classification pour la mise au 
rebut des équipements 

électriques et électroniques (DEEE). 
 Ce symbole indique que ce produit ne doit 
pas être mis au rebut avec les autres 
ordures ménagères à la fin de sa durée de 
vie. 
Rendez-vous dans un point de collecte 
officiel pour le recyclage de tout matériel 
électrique et électronique. Rapprochez-
vous des autorités de votre localité pour 
plus d’informations concernant ces points 
de collecte. Chaque foyer joue un rôle 
important dans la récupération et le 
recyclage des appareils ménagers usés. 
La mise au rebut adéquate des appareils 
ménagers usés aide à prévenir des 
conséquences négatives sur 
l’environnement et la santé de l’humain. 

2.2. Conformité avec la directive 
LdSD 
L'appareil que vous avez acheté est 
conforme à la directive LdSD (2011/65/UE) 
de l'UE. Il ne comporte pas de matériaux 
dangereux et interdits mentionnés dans la 
Directive. 

2.3. Informations relatives à 
l'emballage 

Les matériaux d'emballage de 
cet appareil sont fabriqués à 
partir de matériaux 
recyclables, conformément à 
nos réglementations 

nationales en matière d’environnement. Ne 
mettez pas les matériaux d’emballage au 
rebut avec les ordures ménagères ou tout 
autre déchet. Déposez-les aux points de 
collecte des matériaux d'emballage prévus 
par les autorités locales. 
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3  Votre réfrigérateur 

1. Balconnets réglables
2. Casier à œufs
3. Clayette range-bouteilles
4. Pieds avant réglables
5. Compartiment congélateur

6. Récipient à glace
7. Bac à légumes
8. Clayettes réglables
9. Ventilateur
10. Ampoule

*Peut ne pas être disponible sur certains modèles

Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et 
peuvent ne pas correspondre exactement à votre produit. Si certains éléments 
illustrés ne sont pas inclus dans le produit que vous avez acheté, ils concernent 
d’autres modèles. 
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4 Installation 
 Veillez à tout d’abord lire les 

« Instructions de sécurité ». 

4.1. Lieu d’installation approprié 
Contactez le service après-vente agréé 
pour l’installation du produit. Pour préparer 
l’appareil à l'utilisation, reportez-vous aux 
informations du manuel d'utilisation et 
assurez-vous que les branchements 
électriques et le système d’alimentation en 
eau sont appropriés. Si ce n'est pas le cas, 
appelez un électricien et un technicien 
qualifiés pour qu’ils prennent les 
dispositions nécessaires. 

 AVERTISSEMENT : Le fabriquant  
 ne sera pas tenu responsable des  
 dommages survenus suite à des  
 activités effectuées par des  
 personnes non-autorisées. 
 AVERTISSEMENT : Ne branchez  
 pas l'appareil pendant  
 l'installation. Au cas contraire, cela  
 présente un risque de mort ou de  
 blessures graves ! 
 AVERTISSEMENT : Si le cadre   
 de la porte est trop étroit pour  
 laisser passer votre produit, retirez  
 la porte et faites passer l'appareil  
 sur le côté. Si cela ne fonctionne  
 pas, contactez le service agréé. 

• Posez le réfrigérateur sur un sol de
surface plane afin d'éviter les à-coups.

• Installez l’appareil au moins à 30 cm
des sources de chaleur telles que les
plaques de cuisson, les radiateurs de
chauffage et les cuisinières, et au moins
à 5 cm des fours électriques.

• N'exposez pas l’appareil à la lumière
directe du soleil et ne le placez pas
dans des endroits humides.

• Une ventilation d'air doit être aménagée
autour du réfrigérateur pour obtenir un
fonctionnement efficace. Si vous avez
l'intention de poser l'appareil dans un
renfoncement, assurez-vous de laisser
au moins 5 cm de distance entre le
plafond et les parois latérales.

• Laissez un espace d’au moins 5 cm de
distance entre le dos de l’appareil et le
mur afin d’éviter d’obtenir de la
condensation sur le panneau arrière de
l’appareil.

• Votre produit a besoin d’une circulation
d’air adéquate pour bien fonctionner. Si
vous avez l’intention de poser l’appareil
dans une alcôve, laissez au moins 5 cm
de distance avec le plafond et les parois
latérales.

• Si vous avez l’intention de poser
l’appareil dans une alcôve, laissez au
moins 5 cm de distance avec le plafond
et les parois latérales. Vérifiez que
l’élément de protection d’espace de la
façade arrière est bien présent à son
emplacement (si fourni avec le produit).
Si l’élément est manquant, perdu ou
tombé, veuillez laisser un espace d’au
moins 5 cm entre la surface arrière du
produit et les murs de la pièce.
L’espace prévu à l’arrière est important
pour le bon fonctionnement du produit.

4.2. Réglage des pieds 
Si après l'installation l’appareil est en 
déséquilibre, réglez les pieds à l’avant en 
les tournant à droite ou à gauche. 

4.3. Branchement électrique 
 AVERTISSEMENT: 
 N'effectuez pas de connexion 
 via les câbles d'extension ou  
 les multiprises. 
 AVERTISSEMENT : Les   
 câbles d'alimentation  
 endommagés doivent être  
 remplacés par des prestataires 
 de services agréés. 
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 Installation 

 Si deux réfrigérateurs sont  
 installés côte à côte, ils doivent 
 être séparés d'au moins 4 cm  
 de distance. 

• Notre entreprise ne sera pas tenue pour
responsable de tout dommage survenu
si vous utilisez cet appareil sans le
connecter à une mise à la terre ou le
brancher au réseau électrique
conformément aux réglementations
nationales

• La fiche du câble d'alimentation doit
être facilement accessible après
l'installation.

• N’utilisez pas de rallonges ou de prises
multiples sans fil entre votre appareil et
la prise murale.

 Avertissement en cas de  
 contact avec une surface  
 chaude ! 
 Les parois latérales de votre  
 appareil sont équipées de tuyaux 
 de refroidissement pour  
 améliorer le système de  
 refroidissement. Le réfrigérant  
 porté à des températures  
 élevées peut s’écouler par ces  
 zones, entraînant ainsi le  
 réchauffement des parois  
 latérales. Cela est normal et ne  
 nécessite pas de réparation.  
 Restez attentif lorsque vous  
 touchez ces zones. 

4.4. Fixation des cales en 
plastique 
Utilisez les cales en plastique fournies avec 
le produit pour garantir une circulation 
suffisante de l'air entre le produit et le mur. 
1. Pour fixer les cales, retirez les vis qui se

trouvent sur le produit et utilisez celles
qui ont été fournies avec les cales.

2. Placez 2 cales de fixation sur le
couvercle de ventilation tel que décrit
sur l’image.
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5 Préparation 
 Veillez à tout d’abord lire les 

« Instructions de sécurité » ! 
• Cet appareil réfrigérant amovible n’est

pas conçu pour être encastré.
• Votre réfrigérateur doit être installé à au

moins 30 cm des sources de chaleur
telles que les plaques de cuisson, les
fours, appareils de chauffage ou
cuisinières, et à au moins 5 cm des
fours électriques. De même, il ne doit
pas être exposé à la lumière directe du
soleil.

• La température ambiante de la pièce
dans laquelle vous installez votre
réfrigérateur doit être d'au moins +5 °C.
L’utilisation de votre réfrigérateur dans
des conditions plus froides n’est pas
recommandée quant à son efficacité.

• Assurez-vous que l’intérieur de
l’appareil est soigneusement nettoyé.

• Si deux réfrigérateurs sont installés côte
à côte, ils doivent être séparés par au
moins 2 cm.

• Lorsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la première fois,
assurez-vous de suivre les instructions
suivantes pendant les six premières
heures.

• La porte ne doit pas être ouverte
fréquemment.

• Le réfrigérateur doit fonctionner à vide,
sans denrées à l’intérieur.

• Ne débranchez pas le réfrigérateur. Si
une panne de courant se produit,
veuillez vous reporter aux
avertissements de la section
« Solutions recommandées aux
problèmes ».

• L’emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent être
conservés pour les éventuels transports
ou déplacements à venir.

• Les bacs/tiroirs équipés d'un
compartiment fraîcheur doivent toujours
être utilisés pour une réduction de la
consommation d'énergie et pour de
meilleures conditions de stockage.

• Lorsque les aliments sont en contact
avec le capteur de température dans le
compartiment congélateur, la
consommation énergétique de l'appareil
pourrait augmenter. Par conséquent,
évitez tout contact avec ce(s)
capteur(s).

• Sur certains modèles, le tableau de
bord se désactive automatiquement
1 minute après la fermeture de la porte.
Il est réactivé une fois que la porte est
ouverte ou après une pression sur une
touche.

• En raison des changements de
température résultant de l’ouverture/la
fermeture de la porte de l’appareil
pendant le fonctionnement, la formation
de la condensation sur les
balconnets/étagères et les récipients en
verre est normale.

• Comme l’air chaud et humide ne
pénètre pas directement dans votre
produit lorsque les portes ne sont pas
ouvertes, votre produit optimisera son
fonctionnement en fonction des
conditions pour protéger vos aliments.
Les fonctions et les composants tels
que le compresseur, le ventilateur, le
chauffage, le dégivrage, l’éclairage,
l’affichage, etc. fonctionneront en
fonction des besoins pour consommer
un minimum d’énergie dans de telles
circonstances.

• S’il existe plusieurs options, placez les
étagères en verre de façon à ne pas
obstruer les sorties d’air de la paroi du
fond et à ce que les sorties d’air se
trouvent de préférence sous les
étagères en verre. Cette disposition
peut aider à améliorer la distribution de
l’air et l’efficacité énergétique.
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6  Utilisation de l'appareil 
Panneau de contrôle du produit 

1. Touche de congélation rapide 4. Touche de réglage de la température
du compartiment congélateur

2. Touche de réglage de la température
du compartiment réfrigérateur

5. Fonction Marche/Arrêt

3. Indicateur de panne 6. Touche de la fonction vacances

 Lisez d’abord la section « Instructions de sécurité». 

Les fonctions sonores et visuelles dudit 
panneau vous aident à utiliser votre 
réfrigérateur. 
*En option: Les fonctions indiquées sont
facultatives, il peut y avoir des différences
de forme ed d'emplacement au niveau des
fonctions indiquées sur l'indicateur de votre
appareil.
1. Touche de congélation rapide
Dès que vous appuyez sur la touche de 
congélation rapide, le symbole de 

congélation rapide (  ) s'allume et la 
fonction de congélation rapide est activée. 
La température du compartiment de 
congélation est réglée à -27 °C. 
Appuye à nouveau sur cette touche pour 
annuler cette fonction. La fonction de 
congélation rapide est automatiquement 
annulée après 24 heures. Pour congeler 
une grande partie d'aliments frais, appuyez 
sur la touche de congélation rapide, avant 
de mettre les aliments dans le compatiment 
congélateur. 

2. Touche de réglage de la température
du compartiment réfrigérateur
Permet de régler la température du 
compartiment réfrigérateur. En appuyant 
sur la touche, la température du 
compartiment réfrigérant peut être réglée à 
8°C, 6°C, 4°C et 2°C. 

3. Indicateur de panne
Cet indicateur s’active quand le réfrigérateur 
ne refroidit pas correctement ou en cas de 
panne d’un capteur. La lettre « E » 
s’affichera sur l’indicateur de température 
du compartiment de congélation, et les 
chiffres 1, 2, et 3 s’afficheront sur 
l’indicateur du compartiment de 
réfrigération. Les chiffres sur l’indicateur  
indiquent le service à contacter en cas de 
panne. Si vous placez de la nourriture 
chaude dans le compartiment congélateur 
ou que vous laissez la porte ouverte trop 
longtemps, un point d’exclamation 
s’allumera. Cet avertissement n’est pas un 
défaut et s’éteindra lorsque la nourriture 
aura refroidi ou que vous aurez appuyé sur 
une touche.  
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4. Touche de réglage de la température
du compartiment congélateur
Réglage de la température du 
compartiment réfrigérateur. Appuyer sur la 

touche (  ) vous permettra de régler la 
température du compartiment de 
congélation à -18,-19,-20,21,-22,-23,-24 °C. 
5. Fonction Marche/Arrêt

Cette fonction (  ) vous permet d'arrêter 
le réfrigérateur en appuyant dessus 
pendant 3 secondes. Le réfrigérateur peut 
êtremis en marche en appuyant à nouveau 
sur le bouton Marche/Arrêt pendant 3 
secondes. Lorsque la fonction est activée, 
tous les indicateurs lumineux s'éteignent. 
6. Touche de la fonction vacances
Pour activer la fonction Vacances, appuyez

sur le bouton (  ) pendant 3 secondes. 
Le mode vacances s’activera et la LED du 
bouton s’allumera. « - - » s’affichera sur 
l’indicateur de température du 
compartiment de réfrigération. La 
réfrigération du compartiment ne sera alors 
plus active. Ne gardez aucune nourriture 
dans le compartiment de réfrigération 
lorsque cette fonction est activée. Les 
autres compartiments maintiendront le 
niveau de froid paramétré. Appuyez 
pendant 3 secondes sur la touche pour 
désactiver cette fonction. 

6.1. Remplacement de la lampe 
Pour remplacer la lampe / LED du 
réfrigérateur, veuillez contacter le service 
agréé. 
L’ampoule de cet appareil n’est pas 
appropriée pour l’éclairage des maisons. 
Elle a été conçue pour aider l'utilisateur à 
placer les aliments dans le réfrigérateur/ 
congélateur d'une manière sûre et 
confortable. 
Les voyants utilisés dans cet appareil 

doivent résister aux conditions physiques 
extrêmes telles que des températures 
inférieures à -20 °C. 
(uniquement congélateur armoire ou 
bahut) 

6.2. Inversion de la direction de 
l’ouverture de la porte 
Il est possible de changer la direction de 
l'ouverture de la porte de votre réfrigérateur 
en fonction de son emplacement. Si cette 
nécessité s'impose, veuillez contacter le 
service agréé le plus proche. 

6.3. Avertissement d'ouverture 
de porte 
Un signal d'avertissement sonore sera 
donné lorsque la porte du compartiment de 
réfrigération ou de congélation de votre 
produit restera ouverte pendant un certain 
temps. Ce signal d'avertissement sonore 
sera coupé si vous appuyez sur l'un des 
boutons de l'indicateur ou si la porte est 
fermée. 

6.4. HarvestFresh 
*Peut ne pas être disponible sur certains
modèles
Les fruits et légumes conservés dans des 
bacs à légumes éclairés par la technologie 
HarvestFresh conservent leurs vitamines 
plus longtemps grâce aux cycles de 
lumière bleue, verte, rouge et noire, qui 
simulent un cycle de jour. 
Si vous ouvrez la porte du réfrigérateur 
pendant la période noire de la technologie 
HarvestFresh, le réfrigérateur le détectera 
automatiquement et activera le voyant bleu, 
vert ou rouge afin d’illuminer le bac à 
légumes pour votre confort. Après avoir 
fermé la porte du réfrigérateur, la période 
noire continuera, représentant la période 
nocturne dans un cycle de jour. 

 Utilisation de l'appareil 
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 Utilisation de l'appareil 
6.5. Congélation des produits 
frais 
• Activez la fonction de congélation

rapide 8 heures avant de congeler des
aliments frais.

• Pour préserver la qualité des aliments,
les aliments placés dans le
compartiment de congélation doivent
être congelés le plus rapidement
possible, utilisez pour cela la fonction
de congélation rapide.

• La congélation des aliments frais
prolonge leur durée de conservation
dans le compartiment de congélation.

• Assurez-vous que les aliments sont
bien emballés avant de les mettre au
congélateur. Utilisez des sacs de
congélation, du papier aluminium et du
papier résistant à l’humidité, des sacs
en plastique ou des matériaux
d’emballage similaires plutôt que des
papiers d’emballage traditionnels.

• Emballez les aliments dans des
emballages hermétiques et scellez-les
correctement.

 La glace présente dans le 
 compartiment congélation 
 dégèle automatiquement. 

• Inscrivez la date sur chaque emballage
d’aliments avant la congélation. Cela
vous permettra de déterminer la
fraîcheur de chaque emballage à
chaque fois que vous ouvrez le
congélateur. Gardez les aliments les
plus vieux devant pour vous assurer
qu’ils sont utilisés en premier.

• Les aliments congelés doivent être
consommés immédiatement après leur
décongélation et ne doivent plus être
recongelés.

• Ne congelez pas une quantité trop
importante de nourriture en une seule
fois.

Réglage de la 
température du 
compartiment 
congélateur 

Réglage de la 
température du 
compartiment 
réfrigérateur 

Détails 

-18 °C 4 °C Voici le réglage normal recommandé, par défaut. 

-20,-22 ou -24°C 4 °C Ces réglages sont recommandés lorsque la 
température ambiante dépasse 30 °C. 

Congélation rapide 4 °C 

Cet indicateur est utilisé lorsque vous souhaitez 
congeler vos denrées pendant une courte 
période. Une fois le processus terminé, l'appareil 
retourne à son réglage initial. 

-18 °C ou plus froid 2 °C 

Utilisez ces réglages si vous pensez que le 
compartiment réfrigérant n’est pas assez froid en 
raison de la température ambiante ou si vous 
ouvrez fréquemment la porte. 
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 Utilisation de l'appareil 

6.6. Recommandations relatives 
à la conservation des aliments  
surgelés 
Le compartiment doit être réglé sur 
minimum -18 °C.
1. Placez les aliments au congélateur le

plus rapidement possible pour éviter
qu’ils ne décongèlent.

 

2. Avant de congeler le produit, vérifiez la
date de péremption sur l’emballage pour
vous assurer qu’elle n’a pas expiré.

 

3. Assurez-vous que l’emballage de
l’aliment n’est pas endommagé.

6.7. Informations relatives au 
congélateur  
Conformément à la norme IEC 62552, le 
congélateur doit avoir la capacité de 
congeler 4,5 kg d’aliments à -18 °C ou à 
des températures inférieures en 24 heures 
pour chaque 100 litres de volume du 
compartiment de congélation. Les aliments 
ne peuvent être conservés pendant de 
longues périodes qu’à une température 
égale ou inférieure à -18 °C. 
Vous pouvez conserver les aliments frais 
pendant des mois (au congélateur à une 
température égale ou inférieure à 18 °C). 
Les aliments à congeler ne doivent pas 
entrer en contact avec ceux déjà congelés 
à l’intérieur du compartiment pour éviter 
toute décongélation partielle. 
Faites bouillir les légumes et filtrez l’eau 
pour prolonger le temps de conservation 
au congélateur. Placez les aliments dans 
des emballages hermétiques après la 
filtration et placez-les au congélateur. Les 
bananes, les tomates, la laitue, le céleri, 
les œufs durs, les pommes de terre et 
autres aliments semblables ne doivent pas 
être congelés. Si des aliments pourrissent, 
seules les valeurs nutritionnelles et les 
qualités gustatives seront affectées 
négativement. Il n’est aucunement 
question de danger pour l’humain en cas 
de pourrissement.

6.8. Disposition des denrées 

Étagères du 
compartiment 
congélation 

Différents aliments 
surgelés comme la 
viande, le poisson, 
les crèmes glacées, 
les légumes, etc. 

Étagères du 
compartiment 
réfrigérant 

Aliments dans des 
pots, plats et 
récipients fermés, 
œufs (dans un 
récipient fermé) 

Balconnets de porte 
du compartiment 
réfrigérant 

Produits ou 
boissons de petite 
taille et emballés 

Bac à légumes Fruits et légumes 

Compartiment des 
aliments frais 

Charcuterie 
(aliments pour le 
petit déjeuner, 
produits à base de 
viande qui doivent 
être consommés 
rapidement) 
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7  Entretien et nettoyage 
 Veillez à tout d’abord lire les 
« Instructions de sécurité ». 
 N’utilisez jamais d’essence, de benzène 
ou de matériaux similaires pour le 
nettoyage. 
 Nous vous recommandons de 
débrancher l’appareil avant de procéder 
au nettoyage. 

 N’utilisez jamais d'ustensiles 
tranchants, savon, produit de nettoyage 
domestique, détergent et cirage pour le 
nettoyage. 

 Pour des appareils qui ne sont pas de 
la marque No Frost, des gouttes d’eau 
et une couche de givre pouvant 
atteindre la largeur d’un doigt se 
forment sur la paroi arrière du 
compartiment réfrigérateur. Ne les 
nettoyez pas et évitez d'y utiliser de 
l’huile ou des produits similaires. 

 Utilisez uniquement des tissus en 
microfibres légèrement mouillés pour 
nettoyer la surface externe de l’appareil. 
Les éponges et autres tissus de 
nettoyage sont susceptibles de rayer la 
surface. 
 Utilisez de l’eau tiède pour nettoyer la 
carrosserie du réfrigérateur et séchez-la 
soigneusement à l'aide d'un chiffon. 

 Utilisez un chiffon humide imbibé d’une 
solution composée d'une cuillère à café 
de bicarbonate de soude pour un demi 
litre d’eau pour nettoyer l’intérieur et 
séchez soigneusement. 
 Ne laissez pénétrer aucun liquide dans 
le logement de lampe ou dans tout 
autre dispositif électrique. 
 En cas de non-utilisation de votre 
réfrigérateur pendant une période 
prolongée, débranchez le câble 
d’alimentation, sortez toutes les 
denrées, nettoyez-le et laissez la porte 
entrouverte. 

Inspectez les joints de porte 
régulièrement pour vérifier qu’ils sont 
propres et exempts de particules 
d’aliments. 
 Pour retirer les balconnets de portes, 
sortez tout son contenu puis poussez 
simplement le balconnet vers le haut à 
partir de la base. 
 N'utilisez jamais des produits nettoyants 
ou de l'eau contenant du chlore pour le 
nettoyage des surfaces externes et des 
pièces revêtues de chrome de 
l'appareil. Le chlore entraîne la 
corrosion de ces surfaces métalliques. 
 N’utilisez pas d’outils tranchants ou 
abrasifs, de savon, des agents de 
nettoyage domestique, de détergents, 
du kérosène, du carburant, du vernis, 
etc. pour éviter de retirer et de déformer 
les impressions se trouvant sur les 
parties en plastique. Utilisez de l’eau 
tiède et un chiffon doux pour nettoyer, 
puis essuyer. 

Protection des surfaces en 
plastique. 

 Ne placez pas d’huiles ou de plats 
huileux dans le réfrigérateur dans des 
récipients non fermés, car les graisses 
peuvent endommager les surfaces en 
plastique du réfrigérateur. Si vous 
versez ou éclaboussez de l’huile sur les 
surfaces en plastique, nettoyez et lavez 
les parties souillées avec de l’eau 
chaude immédiatement. 
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 Dépannage 
Vérifiez la liste suivante avant de contacter 
le service après-vente. Cela peut vous faire 
économiser du temps et de l'argent. Cette 
liste regroupe les problèmes les plus 
fréquents ne provenant pas d’un défaut de 
fabrication ou d’utilisation du matériel. Il se 
peut que certaines des fonctions décrites 
ne soient pas présentes sur votre produit. 

 Le réfrigérateur ne fonctionne pas. 
• La fiche n'est pas insérée correctement

dans la prise. >>> Insérez correctement
la fiche dans la prise.

• Le fusible de la prise à laquelle votre
réfrigérateur est branché ou le fusible
principal a sauté. >>> Vérifiez le fusible.

 Condensation sur la paroi intérieure du 
 compartiment réfrigérateur. 
 (MULTIZONE, COOL CONTROL et FLEXI 
 ZONE). 
• La porte a été ouverte souvent. >>>

Évitez d'ouvrir et de fermer trop
fréquemment la porte du réfrigérateur.

• L'environnement est très humide. >>>
N'installez pas votre réfrigérateur dans
des endroits très humides.

• De la nourriture contenant du liquide est
conservée dans des récipients ouverts.
>>> Ne conservez pas de la nourriture
contenant du liquide dans des récipients
ouverts.

• La porte du réfrigérateur est laissée
entrouverte. >>> Fermez la porte du
réfrigérateur.

• Le thermostat est réglé à un niveau très
froid. >>> Réglez le thermostat à un
niveau adapté.

 Le compresseur ne fonctionne pas. 
• Le dispositif de protection thermique du

compresseur sautera en cas de
coupures soudaines du courant ou de
débranchement intempestif. En effet la
pression du liquide réfrigérant du
système de refroidissement ne sera pas
équilibrée. Le réfrigérateur recommence
à fonctionner normalement après
6 minutes environ. Veuillez contacter le
service après-vente si le réfrigérateur ne
s’allume pas après cette période.

• Le réfrigérateur est en mode de
dégivrage. >>> Cela est normal pour un
réfrigérateur à dégivrage automatique.
Le cycle de dégivrage se déclenche
régulièrement.

• Le réfrigérateur n’est pas branché à la
prise. >>> Assurez-vous que la fiche est
branchée dans la prise murale.

• Les réglages de température ne sont pas
effectués correctement. >>>
Sélectionnez la température appropriée.

• Il y a une panne de courant. >>> Le
réfrigérateur recommence à fonctionner
normalement après le retour du courant.

 Le niveau sonore augmente lorsque le 
 réfrigérateur est en marche. 
• Les caractéristiques de performance du

réfrigérateur peuvent changer en raison
des variations de la température
ambiante. Cela est normal et n’est pas
un défaut.

 Le réfrigérateur fonctionne fréquemment 
 ou pendant de longues périodes. 
• Votre nouveau réfrigérateur est peut-être

plus large que l’ancien. Les grands
réfrigérateurs durent plus longtemps.

• La température de la pièce est
probablement élevée. >>> Il est normal
que l'appareil fonctionne plus longtemps
quand la température ambiante est
élevée.

• Le réfrigérateur aurait été branché
récemment, ou chargé d'aliments. >>>
Lorsque le réfrigérateur a été branché ou
rempli d'aliments tout récemment, il met
plus de temps à atteindre le niveau de
température réglé. Ce phénomène est
normal.

• D’importantes quantités de denrées
chaudes ont peut-être été introduites
dans le réfrigérateur récemment. >>> Ne
mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

• Les portes ont peut-être été ouvertes
fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. >>> L’air
chaud qui entre dans l'appareil oblige le
réfrigérateur à fonctionner sur de plus
longues périodes. N’ouvrez pas les

7 
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 Dépannage 
portes fréquemment. 

• La porte du compartiment congélateur ou 
du réfrigérateur est probablement
entrouverte. >>> Vérifiez que les portes
sont bien fermées.

• Le réfrigérateur est réglé à une
température très basse. >>> Réglez la
température du réfrigérateur à un degré
supérieur et attendez que la température
réglée soit atteinte.

• Le joint de la porte du réfrigérateur ou du
congélateur peut être sale, déchiré,
rompu ou mal positionné. >>> Nettoyez
ou remplacez le joint. Tout joint
endommagé/déchiré fait fonctionner le
réfrigérateur pendant une période de
temps plus longue afin de conserver la
température actuelle.

 La température du congélateur est très 
 basse alors que celle du réfrigérateur est  
 correcte. 
• La température du congélateur est réglée 

à une température très basse. >>>
Réglez la température du congélateur à
un degré supérieur et vérifiez.

 La température du réfrigérateur est très 
 basse alors que celle du congélateur est 
 correcte. 
• La température du réfrigérateur est

réglée à une température très basse.
>>> Réglez la température du
réfrigérateur à un degré supérieur et
vérifiez.

 Les denrées conservées dans les tiroirs 
 du compartiment de réfrigération sont 
 congelées. 
• La température du réfrigérateur est

réglée à une température très élevée.
>>> Réglez la température du
réfrigérateur à un niveau inférieur et
vérifiez.

 La température dans le réfrigérateur ou 
 le congélateur est très basse. 
• La température du réfrigérateur est

réglée à une température très élevée.
>>> Le réglage du compartiment
réfrigérateur a un effet sur la température 
du congélateur. Changez les
températures du réfrigérateur ou du

congélateur et attendez que les 
compartiments atteignent une 
température suffisante. 

• Les portes ont peut-être été ouvertes
fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. >>>
N’ouvrez pas les portes fréquemment.

• La porte est entrouverte. >>> Refermez
complètement la porte.

• Le réfrigérateur a été récemment
branché ou rempli de nourriture. >>> Ce
phénomène est normal. Lorsque le
réfrigérateur a été branché ou rempli
d'aliments tout récemment, il met plus de 
temps à atteindre le niveau de
température réglé.

• D’importantes quantités de denrées
chaudes ont peut-être été introduites
dans le réfrigérateur récemment. >>> Ne
mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

 Vibrations ou bruits 
• Le sol n’est pas plat ou stable. >>> Si le

réfrigérateur bascule lorsque vous le
déplacez lentement, équilibrez-le en
ajustant sa base. Assurez-vous que le
sol est plat et suffisamment solide pour
supporter le poids et le volume de
l'appareil.

• Les éléments placés sur le réfrigérateur
peuvent faire du bruit. >>> Retirez les
éléments situés au-dessus du
réfrigérateur.

 Le réfrigérateur produit des bruits 
 semblables à de l’eau qui coule, à la 
 pulvérisation d’un liquide, etc. 
• Des écoulements de gaz et de liquides

surviennent dans le réfrigérateur, de par
ses principes de fonctionnement Cela est 
normal et n’est pas un défaut.

 Un sifflement sort du réfrigérateur. 
• Les ventilateurs sont utilisés pour

refroidir le réfrigérateur. Cela est normal
et n’est pas un défaut.

 Condensation sur les parois intérieures 
 du réfrigérateur. 
• Un temps chaud et humide augmente la

formation de givre et de condensation.
Cela est normal et n’est pas un défaut.
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 Dépannage 
• Les portes ont peut-être été ouvertes

fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. >>>
N’ouvrez pas les portes fréquemment.
Refermez-les si elles sont ouvertes.

• La porte est entrouverte. >>> Refermez
complètement la porte.

 De l’humidité est présente à l’extérieur 
 ou entre les portes du réfrigérateur. 
• Il y a peut-être de l’humidité dans l’air ;

ceci est tout à fait normal par un temps
humide. Lorsque l’humidité est faible, la
condensation disparaît.

 Présence d’une mauvaise odeur dans le 
 réfrigérateur. 
• L’appareil n’est pas nettoyé

régulièrement. >>> Nettoyez
régulièrement l’intérieur du réfrigérateur
avec une éponge, de l’eau tiède ou du
carbonate dissout dans de l'eau.

• Certains récipients ou matériaux
d’emballage peuvent provoquer ces
odeurs. >>> Utilisez un autre récipient ou 
changez de marque de matériau
d‘emballage.

• Les denrées sont mises au réfrigérateur
dans des récipients sans couvercle. >>>
Conservez les aliments liquides dans
des récipients fermés. Les micro-
organismes issus de récipients non
fermés peuvent dégager des odeurs
désagréables.

• Enlevez les aliments périmés et pourris
du réfrigérateur.

La porte ne se ferme pas. 
• Des récipients empêchent la fermeture

de la porte. >>> Retirez les emballages
qui obstruent la porte.

• Le réfrigérateur n'est pas complètement
vertical sur le sol. >>> Ajustez les pieds
du réfrigérateur pour l'équilibrer.

• Le sol n’est pas plat ou solide. >>>
Assurez-vous que le sol est plat et qu'il
peut supporter le poids du réfrigérateur.

 Les bacs à légumes sont coincés. 
• Il se peut que les denrées touchent le

plafond du tiroir. >>> Disposez à
nouveau les denrées dans le tiroir.

 Si la surface de l’appareil est chaude. 
• Vous pouvez observer des températures

élevées entre les deux portes, sur les
panneaux latéraux et au niveau de la
grille arrière pendant le fonctionnement
de l’appareil. Ce phénomène est normal
et ne nécessite aucune opération
d’entretien !
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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITÉ / 
AVERTISSEMENT 

L’utilisateur peut remédier à certaines 
défaillances (simples) sans que cela ne 
présente de problème de sécurité ou 
d’utilisation dangereuse, si ces réparations 
sont effectuées en respectant les limites et les 
instructions suivantes (cf. la section « Auto-
réparation »). 

Dès lors, sauf autorisation contraire dans la 
section « Auto-réparation » ci-dessous, les 
réparations doivent être réalisées par des 
réparateurs professionnels agréés afin 
d’éviter tout problème de sécurité. Un 
réparateur professionnel agréé est un 
réparateur professionnel à qui le fabricant a 
donné accès aux instructions et à la liste des 
pièces détachées de ce produit selon les 
méthodes décrites dans les actes législatifs 
en application de la directive 2009/125/CE. 

Cependant, seul l’agent de service (c’est-à-
dire le réparateur professionnel agréé) 
joignable au numéro se trouvant indiqué 
dans le manuel d’utilisation/carte de 
garantie ou par l’intermédiaire de votre 
revendeur peut fournir un service dans le 
cadre des conditions de garantie. Par 
conséquent, veuillez noter que les 
réparations effectuées par des réparateurs 
professionnels (qui ne sont pas autorisés 
par Beko) annuleront la garantie. 
Auto-réparation 
L’utilisateur final peut effectuer lui-même des 
réparations sur les pièces de rechange ci-
après : poignées de porte, charnières de 
porte, plateaux, paniers et joints de porte (une 
liste mise à jour est également disponible à 
l’adresse support.beko.com au 1er mars 
2021). 

De plus, pour garantir la sécurité du produit et 
éviter tout risque de blessure grave, l’auto-
réparation doit être réalisée en suivant les 
instructions du manuel d’utilisation concernant 
l’auto-réparation ou celles disponibles à 
l’adresse support.beko.com. Pour votre 
sécurité, débranchez le produit avant 
d’entamer une auto-réparation. 

Les réparations et tentatives de réparation 
effectuées par l’utilisateur final sur des parties 
ne figurant pas dans cette liste et/ou en ne 
respectant pas les instructions des manuels 
d’utilisation pour les auto-réparations ou 
celles disponibles sur support.beko.com, 
pourraient donner lieu à des problèmes de 
sécurité non imputables à Beko, et annuleront 
la garantie du produit. 

C’est pourquoi il est fortement recommandé 
aux utilisateurs finaux de s’abstenir de tenter 
d’effectuer des réparations ne figurant pas sur 
la liste des pièces de rechange mentionnée 
ci-dessus, et de contacter des réparateurs
professionnels autorisés ou agréés. Dans le
cas contraire, de telles tentatives réalisées
par les utilisateurs finaux peuvent provoquer
des problèmes de sécurité, endommager le
produit et, par la suite, entraîner un incendie,
une inondation, une électrocution et des
blessures corporelles graves.

Les réparations de la liste non exhaustive 
suivantes doivent être effectuées par des 
réparateurs professionnels autorisés ou 
agréés : compresseur, circuit de 
refroidissement, carte mère, carte de 
convertisseur, carte d’affichage, etc. 

Le fabricant/vendeur ne peut être tenu 
responsable dans tous les cas où les 
utilisateurs ne se conforment pas à ce qui 
précède. 

La disponibilité des pièces de rechange du 
réfrigérateur que vous avez acheté est de 10 
ans. 

Pendant cette période, les pièces de 
rechange d'origine sont disponibles afin que 
le réfrigérateur fonctionne comme il se doit. 

La durée minimale de garantie du 
réfrigérateur que vous avez acheté est de 24 
mois. 

Cet appareil est doté d’une source d’éclairage 
de classe énergétique « G ». 

Seuls des réparateurs qualifiés sont autorisés 
à procéder au remplacement de la source 
d’éclairage de cet appareil.
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